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<RepeatBlock-Amend><Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. norāde</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	–	ņemot vērā Vispārējo pamatlīgumu par mieru Bosnijā un Hercegovinā, kas parafēts Deitonā 1995. gada 21. novembrī un parakstīts Parīzē 1995. gada 14. decembrī (Deitonas miera līgums),
	–	ņemot vērā Vispārējo pamatlīgumu par mieru Bosnijā un Hercegovinā, kas parafēts Deitonā 1995. gada 21. novembrī un parakstīts Parīzē 1995. gada 14. decembrī (Deitonas-Parīzes miera līgums),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Bosnijas un Hercegovinas Federācijas un Serbu Republikas konstitūcijas,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.b norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Bosnijas un Hercegovinas konstitūciju, kurā noteikts, ka valstī ir trīs oficiālās valodas,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.c norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā UNESCO 2005. gada 20. oktobra Konvenciju par kultūras izpausmju daudzveidības aizsardzību un veicināšanu,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.d norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā UNESCO 2003. gada 17. oktobra Konvenciju par nemateriālā kultūras mantojuma saglabāšanu, tostarp mutvārdu tradīciju un izpausmju, ieskaitot valodas kā nemateriālās kultūras mantojuma nesēja, saglabāšanu,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.e norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā UNESCO konvencijas par tiesībām uz izglītību dzimtajā valodā,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Zagrebas deklarāciju, kura tika pieņemta ES un Rietumbalkānu 2020. gada 6. maija samitā Zagrebā un kurā tika atkārtoti apstiprinātas kopējās prioritātes, tostarp reģiona Eiropas perspektīva, demokrātijas stiprināšana, tiesiskums un pamattiesības, kā arī iekļaujošu politisko procesu un savstarpēja izlīguma nepieciešamība,


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Parlamenta 2022. gada 23. novembra ieteikumu Padomei, Komisijai un Komisijas priekšsēdētājas vietniekam/ Savienības Augstajam pārstāvim ārlietās un drošības politikas jautājumos attiecībā uz jauno ES paplašināšanās stratēģiju,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā 2022. gada 12. jūnijā pieņemto politisko vienošanos par principiem, kas nodrošinātu funkcionālu Bosniju un Hercegovinu, kura virzās uz Eiropu,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23. norāde</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	–	ņemot vērā rezultātus pēc ES un Bosnijas un Hercegovinas Stabilizācijas un asociācijas parlamentārās komitejas trešās, ceturtās un piektās sanāksmes, kas notika attiecīgi 2023. gada 30. un 31. oktobrī, 2024. gada 13. un 14. martā un 2024. gada 30. oktobrī,
	–	ņemot vērā rezultātus pēc ES un Bosnijas un Hercegovinas Stabilizācijas un asociācijas parlamentārās komitejas trešās, ceturtās, piektās un sestās sanāksmes, kas notika attiecīgi 2023. gada 30. un 31. oktobrī, 2024. gada 13. un 14. martā un 2024. gada 30. oktobrī un 2025. gada 12. un 13. martā,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā attiecīgos Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumus, kuri pieņemti par labu prasītājiem, tostarp, Azra Zornić, Dervo Sejdić un Jakob Finci, kā arī citiem,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā grozīto Bosnijas un Hercegovinas Vēlēšanu likumu, ko Augstais pārstāvis noteica 2024. gada 26. martā,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Apvienoto Nāciju Organizācijas Konvenciju par bērna tiesībām (UNCRC), ko Bosnija un Hercegovina ratificēja 1992. gada 6. martā, un tās trīs fakultatīvos protokolus, proti: 2003. gada 10. oktobrī ratificēto fakultatīvo protokolu par bērnu iesaistīšanu bruņotos konfliktos, 2001. gada 4. septembrī ratificēto fakultatīvo protokolu par bērnu tirdzniecību, bērnu prostitūciju un bērnu pornogrāfiju un 2018. gada 19. oktobrī ratificēto fakultatīvo protokolu par komunikācijas procedūru,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Venēcijas komisijas 2005. gada atzinumu par konstitucionālo situāciju Bosnijā un Hercegovinā un Augstā pārstāvja pilnvarām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27.b norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā 1993. gada 21. un 22. jūnijā Kopenhāgenā notikušās Eiropadomes secinājumus par kritērijiem, kas jāizpilda, lai pievienotos Eiropas Savienībai,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27.c norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā 1995. gada 15. un 16. decembrī Madridē notikušās Eiropadomes secinājumus par Eiropas Savienības spēju integrēt jaunas dalībvalstis,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā to, ka valodu daudzveidība Pamattiesību hartas 21. un 22. pantā ir atzīta par vienu no pilsoņu tiesībām, un tas nozīmē, ka jebkāds mēģinājums panākt kādas valodas pārākumu pār citām ir uzskatāms par Savienības pamatvērtību ierobežojumu un pārkāpumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.a norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	tā kā Serbu Republikas vienības iestāžu pārstāvji piedalījās Visu serbu asamblejā, kura notika 2024. gada 8. jūnijā Belgradā ar saukli “Viena tauta, viena asambleja”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.b norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā to, ka Bosnijas un Hercegovinas Federācija (FBiH) tika izveidota, pamatojoties uz federālisma un federālo partneru vienlīdzības principiem saskaņā ar 1994. gada 1. martā Vašingtonā parakstīto Pamatnolīgumu par FBiH izveidi un Deitonas miera līgumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.b norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Eiropas Parlamenta 2024. gada 17. janvārī pieņemto ziņojumu par preventīvās diplomātijas nozīmi iesaldētu konfliktu risināšanā visā pasaulē — zaudēta iespēja vai turpmākas pārmaiņas?,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.c norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	tā kā Milorad Dodik partija SNSD ir izslēgta no Bosnijas un Hercegovinas valdošās koalīcijas un ir uzsākts jauna ES atbalstoša vairākuma veidošanas process;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.c norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Augstās pārstāves Kaja Kallas un NATO ģenerālsekretāra Mark Rutte vizītes Bosnijā un Hercegovinā 2025. gada martā un aprīlī,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.d norāde (jauna)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	–	ņemot vērā Eiropadomes priekšsēdētāja António Costa 2025. gada aprīļa paziņojumu Bosnijas un Hercegovinas politiskajiem līderiem,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>A apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;
	A.	tā kā ES nevajadzētu uzskatīt turpmāku paplašināšanos par stratēģisku prioritāti pēc noklusējuma, jo īpaši tad, ja kandidātvalsti raksturo dziļa etniskā šķelšanās un kultūras vai reliģiskās vērtības, kas būtiski atšķiras no dalībvalstu vērtībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>A apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;
	A.	tā kā paplašināšanās bieži ir radījusi problēmas saistībā ar integrāciju, kohēziju un stabilitāti Eiropas Savienībā un ir radījusi bažas par ES spēju saglabāt savu efektivitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>A apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;
	A.	tā kā paplašināšanās tiek bieži izmantota kā ES ārpolitikas instruments un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā; tā kā paplašināšanās nozīmē palielinātus riskus un izaicinājumus ES darbībai, kas pašreizējām dalībvalstīm ir pienācīgi jāizvērtē;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>A apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;
	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, demokrātijā, stabilitātē, drošībā un labklājībā un tai joprojām ir izšķiroša nozīme, jo īpaši saistībā ar straujajām un milzīgajām ģeopolitiskajām pārmaiņām un pieaugošo konkurenci ar autoritāriem režīmiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>A apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;
	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā; tā kā paplašināšanās pozitīvajai ietekmei var būt īpaši labvēlīga nozīme attiecībā uz Bosniju un Hercegovinu, lai pārvarētu tās ieilgušās iekšējās problēmas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>A apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;
	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums Eiropas kontinenta mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>A apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	A.	tā kā paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;
	A.	tā kā pareizi īstenota paplašināšanās ir viens no efektīvākajiem ES ārpolitikas instrumentiem un ģeostratēģisks ieguldījums mierā, stabilitātē, drošībā un labklājībā;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Aa apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Aa.	tā kā valodu un kultūru daudzveidība ir viens no Eiropas Savienības pamatprincipiem, kas nostiprināts Pamattiesību hartas 22. pantā, kurā teikts: "Savienība respektē kultūru, reliģiju un valodu daudzveidību";


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Aa apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Aa.	tā kā vairāk nekā 50 % Bosnijas un Hercegovinas iedzīvotāju identificējas ar islāmu — faktoru, kas būtiski ietekmē atbilstību dalībvalstu juridiskajam, vēsturiskajam un vērtībās balstītajam mantojumam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>B apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	B.	tā kā katra valsts tiek vērtēta pēc tās nopelniem Kopenhāgenas kritēriju izpildē, cita starpā attiecībā uz demokrātijas, tiesiskuma un ES pamatvērtību pilnīgu ievērošanu;
	B.	tā kā turpmāka paplašināšanās nebūtu jāīsteno uz ES dalībvalstu rēķina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>B apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	B.	tā kā katra valsts tiek vērtēta pēc tās nopelniem Kopenhāgenas kritēriju izpildē, cita starpā attiecībā uz demokrātijas, tiesiskuma un ES pamatvērtību pilnīgu ievērošanu;
	B.	tā kā katra valsts tiek vērtēta pēc tās nopelniem Kopenhāgenas kritēriju izpildē, cita starpā attiecībā uz demokrātijas, tiesiskuma un ES pamatvērtību pilnīgu ievērošanu; tā kā ES divpusējo attiecību ar Bosniju un Hercegovinu priekšplānā vajadzētu būt ekonomiskās stingrības un politiskās stabilitātes kritērijiem, kā noteikts Kopenhāgenas kritērijos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>B apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	B.	tā kā katra valsts tiek vērtēta pēc tās nopelniem Kopenhāgenas kritēriju izpildē, cita starpā attiecībā uz demokrātijas, tiesiskuma un ES pamatvērtību pilnīgu ievērošanu;
	B.	tā kā katra valsts tiek vērtēta pēc tās nopelniem Kopenhāgenas kritēriju izpildē, cita starpā attiecībā uz demokrātijas, tiesiskuma, ES pamatvērtību, minoritāšu tiesību un mediju brīvības pilnīgu ievērošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>B apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	B.	tā kā katra valsts tiek vērtēta pēc tās nopelniem Kopenhāgenas kritēriju izpildē, cita starpā attiecībā uz demokrātijas, tiesiskuma un ES pamatvērtību pilnīgu ievērošanu;
	B.	tā kā katra valsts tiek vērtēta pēc tās nopelniem Kopenhāgenas kritēriju izpildē, cita starpā attiecībā uz demokrātijas, tiesiskuma, cilvēktiesību un ES pamatvērtību pilnīgu ievērošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ba apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ba.	tā kā Eiropas Savienība ir Bosnijas un Hercegovinas galvenā tirdzniecības partnere, kas veido lielāko daļu tās ārējās tirdzniecības plūsmu un kam ir galvenā loma tās ekonomiskās integrācijas procesā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ba apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ba.	tā kā ES stingri atbalsta Bosnijas un Hercegovinas teritoriālo integritāti un suverenitāti un nepieņems nekādus mēģinājumus to graut;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Bb apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Bb.	tā kā Bosnija un Hercegovina ir etniski daudzveidīga valsts, kuras teritorijā dažādas reliģiskās un etniskās grupas ir dzīvojušas gadsimtiem ilgi, parādot, ka cilvēki ar atšķirīgiem uzskatiem var līdzāspastāvēt iecietības un savstarpējas cieņas apstākļos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Bc apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Bc.	tā kā saskaņā ar Balkānu publiskā barometra datiem kandidātvalsts pievienošanās ir palielinājusi Bosnijas un Hercegovinas iedzīvotāju atbalstu dalībai ES; tā kā šis atbalsts joprojām ir trausls, jo neliberāli dalībnieki reģionā un ārpus tā popularizē pret ES vērstus vēstījumus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>C apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	C.	tā kā Bosnija un Hercegovina ir kandidātvalsts un tās iedzīvotāji tiecas uz integrāciju eiroatlantiskajās struktūrās, lai panāktu ilgtspējīgu mieru, demokrātiju un labklājību; tā kā 2025. gadā aprit 30 gadi kopš Deitonas miera līguma,
	C.	tā kā būtu jāpārskata turpmāka ES paplašināšanās; tā kā Deitonas miera līguma 30. gadadienai vajadzētu būt atgādinājumam par reģionālās stabilitātes nozīmi, ko varētu apdraudēt ES paplašināšanās politika;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>C apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	C.	tā kā Bosnija un Hercegovina ir kandidātvalsts un tās iedzīvotāji tiecas uz integrāciju eiroatlantiskajās struktūrās, lai panāktu ilgtspējīgu mieru, demokrātiju un labklājību; tā kā 2025. gadā aprit 30 gadi kopš Deitonas miera līguma,
	C.	tā kā Bosnija un Hercegovina ir kandidātvalsts un tā kā nepārprotami lielākā daļa Bosnijas un Hercegovinas iedzīvotāju tiecas uz integrāciju eiroatlantiskajās struktūrās, lai panāktu ilgtspējīgu mieru, demokrātiju un labklājību; tā kā 2025. gadā aprit 30 gadi kopš Deitonas-Parīzes miera līguma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>C apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	C.	tā kā Bosnija un Hercegovina ir kandidātvalsts un tās iedzīvotāji tiecas uz integrāciju eiroatlantiskajās struktūrās, lai panāktu ilgtspējīgu mieru, demokrātiju un labklājību; tā kā 2025. gadā aprit 30 gadi kopš Deitonas miera līguma,
	C.	tā kā Bosnija un Hercegovina ir kandidātvalsts un tās iedzīvotāji tiecas uz integrāciju eiroatlantiskajās struktūrās, lai panāktu ilgtspējīgu mieru, demokrātiju un labklājību; tā kā 2025. gadā aprit 30 gadi kopš Deitonas-Parīzes miera līguma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>C apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	C.	tā kā Bosnija un Hercegovina ir kandidātvalsts un tās iedzīvotāji tiecas uz integrāciju eiroatlantiskajās struktūrās, lai panāktu ilgtspējīgu mieru, demokrātiju un labklājību; tā kā 2025. gadā aprit 30 gadi kopš Deitonas miera līguma,
	C.	tā kā Bosnija un Hercegovina ir kandidātvalsts un tās iedzīvotāji tiecas uz integrāciju eiroatlantiskajās struktūrās, lai panāktu ilgtspējīgu mieru, demokrātiju un labklājību; tā kā 2025. gadā aprit 30 gadi kopš Deitonas miera līguma, kas joprojām ir Bosnijas un Hercegovinas institucionālās sistēmas pamats un sargā trīs pamattautu un iedzīvotāju vienlīdzību;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ca apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ca.	tā kā pret Bosnijas un Hercegovinas virzību uz ES arvien vairāk vēršas ļaunprātīgi ārvalstu rīcībspēki, jo īpaši Krievijas Federācija un Ķīnas Tautas Republika, kas izmanto etnisko šķelšanos un institucionālo nestabilitāti, lai kavētu reformas, grautu konstitucionālo kārtību un mazinātu sabiedrības uzticēšanos ES; tā kā Krievijas valsts kontrolētie mediji, tostarp "Sputnik Serbia" un "RT Balkan", turpina darboties Bosnijā un Hercegovinā, jo īpaši Serbu Republikā, izplatot dezinformāciju un Kremli atbalstošus vēstījumus un tādējādi pārkāpjot ES sankcijas pret Krievijas propagandas kanāliem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ca apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ca.	tā kā 30 gadus pēc kara beigām šī valsts joprojām nedarbojas tā, kā vajadzētu, un ir kārtējo reizi nonākusi dziļā politiskā un drošības krīzē, jo valda dziļa etnonacionālistiska sašķeltība, kuru veicina politiskā elite, ir vērojami separātisma centieni un augsts korupcijas līmenis, un tie ir daži no vairākiem iemesliem, kādēļ šo valsti katru gadu pamet tūkstošiem iedzīvotāju, jo mājās viņiem trūkst izredžu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ca apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ca.	tā kā EUFOR Althea misija darbojas jau 20 gadus, tās personāls ir ievērojami samazināts, tās pilnvaras ir ierobežotas un tā galvenokārt koncentrējas uz drošības un apmācības mērķiem, nerisinot valstī vērojamās pastāvīgās politiskās un etniskās spriedzes strukturālos cēloņus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ca apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ca.	tā kā EUFOR Althea ir ES KDAP misija, kas atbalsta Bosniju un Hercegovinu, lai valstī saglabātu stabilu un drošu vidi; tā kā EUFOR Althea mērķi ietver atbalstu bruņotajiem spēkiem, lai tie tuvinātos NATO standartiem, vienlaikus atturot ārvalstu draudus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ca apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ca.	tā kā Deitonas miera līgums, neraugoties uz tā nepilnībām, ir veicinājis mieru un tam sekojošo stabilizāciju Bosnijā un Hercegovinā, izveidojot kritiski svarīgas iestādes, kas ļāva valstij virzīties uz ES un NATO integrāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ca apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ca.	tā kā Stratēģiskajā kompasā noteikts, ka drošības un stabilitātes interesēs ir īpaši būtiski atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas suverenitāti, vienotību un teritoriālo integritāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ca apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ca.	tā kā ES joprojām ir Rietumbalkānu valstu galvenā politiskā un ekonomiskā partnere; tā kā ES joprojām ir Bosnijas un Hercegovinas lielākā tirdzniecības un ieguldījumu partnere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Cb apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Cb.	tā kā EDSO/ODIHR vēlēšanu novērošanas misija 2022. gada vispārējām vēlēšanām secināja, ka vēlēšanu process joprojām ir neaizsargāts pret ārēju iejaukšanos, tostarp administratīvo resursu ļaunprātīgu izmantošanu un neobjektīvu atspoguļojumu medijos, ko ietekmē ārvalstu atbalstītas platformas; tā kā ODIHR aicināja uzlabot aizsardzību pret dezinformāciju, kampaņu finansēšanas pārredzamību un aizsardzības pasākumus žurnālistiem un pilsoniskajai sabiedrībai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Cb apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Cb.	tā kā Bosnijas serbu politiķis no Serbu Republikas Milorad Dodik un viņa Neatkarīgo sociālo demokrātu alianses (SNSD) ir uzsākuši antikonstitucionālus pasākumus, lai Bosnijas un Hercegovinas administratīvajā vienībā Serbu Republikā atceltu valsts tiesību aktus, un uzbrukuši galvenajām valsts iestādēm: Augstā pārstāvja birojam, Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālajai tiesai un Bosnijas un Hercegovinas tiesu iestādēm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Cb apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Cb.	tā kā saskaņā ar organizācijas “Transparency International” sniegto informāciju korupcija Bosnijā un Hercegovinā pēdējo desmit gadu laikā ir ievērojami pasliktinājusies, proti, 180 valstu sarakstā Bosnija un Hercegovina no 72. vietas 2012. gadā ir noslīdējusi līdz 114. vietai 2024. gadā, un tādējādi kopā ar Baltkrieviju ir korumpētākā valsts Eiropā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Cc apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Cc.	tā kā 2023. gada 28. aprīlī Augstais pārstāvis uz 24 stundām apturēja Bosnijas un Hercegovinas Federācijas konstitūciju, lai varētu iecelt jaunu federālo premjerministru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Cd apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Cd.	tā kā Venēcijas komisija 2005. gada atzinumā uzsvēra, ka Augstā pārstāvja plašās pilnvaras attur vietējos politiskos līderus no nepieciešamo kompromisu panākšanas, mudinot viņus nodot institucionālo atbildību starptautiskai iestādei, tādējādi apdraudot Bosnijas un Hercegovinas demokrātisko attīstību un efektīvu suverenitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES;
	1.	atkārtoti pauž atbalstu Bosnijas un Hercegovinas suverenitātei, vienotībai un teritoriālajai integritātei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES;
	1.	atsauc atbalstu Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES, respektējot tās suverenitāti un teritoriālo integritāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES;
	1.	pieņem zināšanai Bosnijas un Hercegovinas kā ES kandidātvalsts statusu, kura pamatā ir vienotības, suverenitātes un teritoriālās integritātes principi; jo īpaši ņemot vērā pašreizējo ekonomisko situāciju Savienībā un specifisko politisko un konstitucionālo situāciju Bosnijā un Hercegovinā, uzsver Kopenhāgenas un Madrides kritēriju nozīmi, kas ir priekšnosacījumi, lai pievienotos ES; uzsver, ka joprojām pastāv nopietni trūkumi tādās jomās kā tiesiskums, demokrātiska pārvaldība un cīņa pret korupciju; uzsver, ka pievienošanās procesa progresam nevajadzētu būt svarīgākam par to, ka vispirms jānovērš Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālās un politiskās disfunkcijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES;
	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā un pamattautu un iedzīvotāju suverenitātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES, tādējādi saglabājot teritoriālo integritāti, kā noteikts Deitonas-Parīzes miera līgumā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES;
	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē, teritoriālajā integritātē un tās tautu un iedzīvotāju līdztiesībā balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES;
	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES, kuras pamatā ir valsts nopelni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES;
	1.	atkārtoti pauž atbalstu vienotībā, suverenitātē un teritoriālajā integritātē balstītai Bosnijas un Hercegovinas virzībai uz pievienošanos ES, stingri piemērojot Kopenhāgenas kritērijus, novērtējumu, kura pamatā ir individuālie nopelni, un bez paātrinātām procedūrām saskaņā ar pārredzamu un uz reformām orientētu paplašināšanās sistēmu;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.a	uzsver, ka paplašināšanos nevar īstenot uz dalībvalstu politiskās stabilitātes, ekonomikas disciplīnas un kultūras vērtību rēķina; norāda, ka jebkāda turpmāka pievienošanās ir jāpakļauj visaptverošai izmaksu un ieguvumu analīzei un stingrām nosacītības klauzulām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.a	pauž lielu satraukumu par saspīlējuma palielināšanos Serbu Republikas prezidenta Milorad Dodik separātistu darbību dēļ pēc Bosnijas tiesas nolēmuma, ar kuru M. Dodik piesprieda vienu gadu ilgu cietumsodu un uz sešiem gadiem aizliedza viņam iesaistīties politikā par to, ka viņš pretojās starptautiskajam Augstajam pārstāvim, kurš pārrauga Deitonas miera līgumu; atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas kompetento iestāžu darbu un aicina tās ievērot pienācīgas procedūras un izpildīt un īstenot visus lēmumus, pilnībā ievērojot tiesiskumu; mudina visus politiskos dalībniekus, jo īpaši Serbu Republikā, ievērot tiesiskumu un pienācīgas procedūras un noraidīt visus separātistiskos pasākumus un valsts vienotības, suverenitātes, teritoriālās integritātes un drošības apdraudēšanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.b	pauž bažas par politisko, ekonomisko un kultūras saišu padziļināšanos starp Bosniju un Hercegovinu un Turcijas Republiku; norāda, ka Turcijas pieaugošā klātbūtne, izmantojot tiešos ieguldījumus, reliģiskās iestādes, divpusējos nolīgumus un politisko atbalstu konkrētām kopienām, var apdraudēt Bosnijas un Hercegovinas ilgtermiņa pielāgošanos dalībvalstu pamatvērtībām, stratēģiskajām interesēm un ārpolitikas ievirzei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.b	mudina dalībvalstis, EĀDD un Komisiju rīkoties izlēmīgāk un reaģēt uz šiem tiešajiem draudiem Eiropas drošībai, ko rada Serbu Republikas prezidenta M. Dodika un viņa sabiedroto separātiskie pasākumi, kuri apdraud Deitonas miera līgumu un tiek cieši koordinēti ar Krieviju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.c	šajā sakarībā vēlreiz pauž pilnīgu atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu; uzsver pilnīgu atbalstu Augstā pārstāvja biroja pilnvarām līdz brīdim, kad būs izveidotas pārskatatbildības struktūras valsts līmenī un Bosnijā un Hercegovinā būs funkcionāls tiesiskums ar līdzsvara un atsvara sistēmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.d	uzsver, ka saskaņā ar Deitonas miera līguma 1.A pielikumu ES un EUFOR ir galvenie drošas vides garanti; šajā sakarībā uzsver, ka EUFOR ANO Drošības padomes mandāts ietver Bosnijas un Hercegovinas teritoriālās integritātes, suverenitātes un politiskās neatkarības aizsardzību, vienlaikus nodrošinot, ka vietējās ieinteresētās personas rīkojas saskaņā ar šiem pamatprincipiem, kas izklāstīti Deitonas miera līgumā un ANO Drošības padomes rezolūcijās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.e punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.e	ņemot vērā nesenos notikumus, aicina EUFOR sniegt konkrētu atbalstu Bosnijas un Hercegovinas iestādēm Milorad Dodik aresta izpildē, lai beidzot izbeigtu viņa pastāvīgos centienus graut valsts juridisko un politisko stabilitāti un parādīt ES un EUFOR apņemšanos un spēju uzturēt mieru, panākt tiesiskumu un saglabāt juridisko iestāžu integritāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.f punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.f	atzinīgi vērtē to, ka ir palielinājies EUFOR spēku karavīru skaits un spējas; tomēr aicina vēl vairāk brigāžu līmenī pastiprināt EUFOR, tostarp nodrošinot pastāvīgu klātbūtni Brcko, lai efektīvi atturētu no jebkādām separātistu darbībām; mudina nodrošināt pietiekamu skaitu helikopteru, ar kuriem var pārvadāt uzticamas un efektīvas militārās vienības, kas spēj īsā laikā un visā valstī īstenot EUFOR Althea VII nodaļas izpildpilnvaras un kas var palīdzēt evakuēt sadarbības un novērošanas grupas nopietnu drošības incidentu gadījumā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.g punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.g	aicina Bosnijas un Hercegovinas iestādes, NATO un EUFOR Althea sākt Bosnijas un Hercegovinas bruņoto spēku reformu procesu, lai izformētu trīs kājnieku brigādes, kuru kareivji galvenokārt sagrupēti atbilstīgi to etniskajai piederībai un tā vietā izveidot patiesi multietniskas vienības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;
	2.	iebilst Eiropadomes lēmumam sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;
	2.	ņem vērā Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; ņem vērā dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;
	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu jaunajā ģeopolitiskajā situācijā, kas izveidojusies pēc tam, kad Krievija sāka agresijas karu pret Ukrainu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma pieņemšanas, norādot, ka pieņemtie tiesību akti nav pienācīgi īstenoti; pauž nožēlu par to, ka likumdošanas procesā trūka pārredzamības un iekļautības, kas ir apdraudējis tiesību aktu kvalitāti un vēl vairāk kavējis to netraucētu un efektīvu īstenošanu; pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;
	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma pieņemšanas, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies pieņemto tiesību aktu neatbilstīgas īstenošanas un izpildes dēļ; pauž nožēlu par to, ka likumdošanas procesā ir bijušas grūtības, tostarp pārredzamības trūkums un galveno ieinteresēto personu ierobežota piekļuve procesam; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;
	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību, un aicina tos pilnībā īstenot; aicina pieņemt likumu par Augsto tiesu un Prokuroru padomi saskaņā ar Venēcijas komisijas ieteikumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;
	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību, un aicina sagatavoties šīs paplašināšanas institucionālajai un finansiālajai ietekmei uz ilgtspējīgu ES integrāciju;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;
	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību, un atzinīgi vērtē jauno valdošo koalīciju veidojošo partneru apņemšanos pieņemt atlikušos ar ES saistītos tiesību aktus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē dažu svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;
	2.	atzinīgi vērtē Eiropadomes lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju un Hercegovinu; atzinīgi vērtē vairāku svarīgu tiesību aktu pieņemšanu pirms šā lēmuma, taču pauž nožēlu par to, ka pozitīvā reformu dinamika ir apstājusies; atzīmē, ka nesen ir pieņemti tiesību akti par robežkontroli un personas datu aizsardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.a	tomēr uzsver, ka dalība ES ir atkarīga no pievienošanās (Kopenhāgenas) kritēriju izpildes, kas prasa izveidot stabilas iestādes, kuras garantē demokrātiju, tiesiskumu, cilvēktiesības, cieņu pret minoritātēm un minoritāšu aizsardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām;
	3.	iebilst pret jebkādu turpmāku ES paplašināšanos un neatbalsta to, ka Bosnija un Hercegovina veic konkrētus pasākumus vai izpilda nosacījumus saistībā ar pievienošanos ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām;
	3.	aicina Bosnijas un Hercegovinas politiskos līderus veikt visus attiecīgos pasākumus, lai apstiprinātu nepieciešamās strukturālās reformas, kuru rezultātā tiktu izveidota funkcionējoša un konkurētspējīga tirgus ekonomika; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām, lai mazinātu pašreizējo politisko krīzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām;
	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos līderus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, pilnībā ievērojot pienācīgas demokrātiskas, pārredzamas un iekļaujošas procedūras kompetentajās iestādēs, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām, tostarp kūdīšanas uz etnisko, reliģisko un rasu neiecietību, genocīda un citu kara noziegumu noliegšanas, kara noziedznieku glorificēšanas un separātisma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām;
	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām, piemēram, separātiskas retorikas un rīcības, naida runas izmantošanas pret etniskām un reliģiskām grupām, kara noziegumu un kara noziedznieku glorificēšanas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām;
	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību un pamattautu un citu iedzīvotāju suverenitāti, tādējādi nodrošinot teritoriālo integritāti, un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām;
	3.	mudina Bosnijas un Hercegovinas leģitīmos politiskos vadītājus veikt visus attiecīgos pasākumus, kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu programmu, tiklīdz šie nosacījumi būs izpildīti, un pastiprināt centienus īstenot 14 galvenās prioritātes, ko Komisija noteica 2019. gadā; aicina visus politiskos dalībniekus atbalstīt Bosnijas un Hercegovinas vienotību, suverenitāti un teritoriālo integritāti un atturēties no jebkādas šķeltnieciskas retorikas un darbībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	4.	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās process ir jābalsta uz funkcionējošām demokrātiskām iestādēm, tiesiskumu, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu, kā arī uz pamattiesību ievērošanu un visu pilsoņu — tai skaitā pamattautu — nediskriminēšanu;
	4.	iebilst pret jebkādu ārēju iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas iekšējās lietās; uzsver, ka ES nevajadzētu ne uzspiest savu viedokli par tiesiskumu, demokrātiju suverēnā valstī, ne arī lasīt Bosnijai un Hercegovinai lekcijas par cīņu pret korupciju; iesaka Komisijai rast efektīvus veidus, kā apkarot pašai savu korupciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	4.	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās process ir jābalsta uz funkcionējošām demokrātiskām iestādēm, tiesiskumu, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu, kā arī uz pamattiesību ievērošanu un visu pilsoņu — tai skaitā pamattautu — nediskriminēšanu;
	4.	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās process ir jābalsta uz funkcionējošām demokrātiskām iestādēm, tiesiskumu, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu, kā arī uz pamattiesību ievērošanu un visu pilsoņu nediskriminēšanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	4.	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās process ir jābalsta uz funkcionējošām demokrātiskām iestādēm, tiesiskumu, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu, kā arī uz pamattiesību ievērošanu un visu pilsoņu — tai skaitā pamattautu — nediskriminēšanu;
	4.	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās process ir jābalsta uz funkcionējošām demokrātiskām iestādēm, tiesiskumu, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu, kā arī uz pamattiesību ievērošanu un visu pilsoņu nediskriminēšanu neatkarīgi no viņu etniskās, reliģiskās vai cita veida piederības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	4.	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās process ir jābalsta uz funkcionējošām demokrātiskām iestādēm, tiesiskumu, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu, kā arī uz pamattiesību ievērošanu un visu pilsoņu — tai skaitā pamattautu — nediskriminēšanu;
	4.	atkārtoti norāda, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās procesam ir jāsakņojas funkcionējošās demokrātiskās iestādēs, tiesiskumā, cīņā pret korupciju un organizēto noziedzību, pamattiesību ievērošanā un trīs pamattautu un visu pārējo iedzīvotāju nediskriminācijā un likumīgā pārstāvībā, kā noteikts Bosnijas un Hercegovinas konstitūcijā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	4.	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās process ir jābalsta uz funkcionējošām demokrātiskām iestādēm, tiesiskumu, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu, kā arī uz pamattiesību ievērošanu un visu pilsoņu — tai skaitā pamattautu — nediskriminēšanu;
	4.	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas pievienošanās process ir jābalsta uz funkcionējošām demokrātiskām iestādēm, tiesiskumu, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu, kā arī uz individuālo un kolektīvo pamattiesību ievērošanu un visu pilsoņu, proti, pamattautu un to attiecīgo konstitucionālo tiesību, nediskriminēšanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik;
	5.	atzīst pašreizējo sašķelto politisko ainu Bosnijā un Hercegovinā, kas kavē panākt visu partiju nepieciešamo vienprātību strukturālo reformu apstiprināšanai; uzsver, ka politiskā vienprātība ievērojami atvieglotu valsts virzību tās pievienošanās procesā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik;
	5.	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; norāda, ka Interpols ir atcēlis starptautisko apcietināšanas orderi attiecībā uz Milorad Dodik, ko bija pieprasījusi Bosnijas tiesa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik;
	5.	pauž visstingrāko nosodījumu par to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātistiskus tiesību aktus un politiku, tostarp svinot antikonstitucionālo tā dēvēto Serbu Republikas dienu un Sretenje (Serbijas Republikas Valsts dienu); nosoda augsta ranga Serbijas valdības amatpersonu klātbūtni Banja Lukā nekonstitucionālās Serbu Republikas dienas, kā arī Sretenje svinībās; uzsver, ka šādas nelikumīgas un nekonstitucionālas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti aicina pieņemt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošiem dalībniekiem, jo īpaši pret Milorad Dodik, kā arī pret citām augsta ranga Serbu Republikas amatpersonām un Serbijas amatpersonām, kas sniedz politisku un materiālu atbalstu separātisma politikai; aicina visas dalībvalstis nodrošināt to, ka šādas sankcijas var pieņemt Padome, un tās piemērot divpusēji vai saskaņoti ar citām dalībvalstīm, ja to pieņemšana Padomē nav iespējama; uzskata, ka augsta līmeņa ES amatpersonām nevajadzētu sadarboties ar dalībniekiem, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību, lai nekaitētu ES uzticamībai, atbalstot Bosnijas un Hercegovinas valsts iestādes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik;
	5.	stingri nosoda to, ka Serbu Republikas (RS) valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik; nosoda Ungārijas lomu sankciju bloķēšanā ES līmenī; tādēļ aicina dalībvalstis izveidot to valstu koalīciju, kuras vēlas piedalīties, un īstenot divpusējas sankcijas, kas vērstas pret Milorad Dodik un viņa sabiedrotajiem, nosakot ceļošanas aizliegumus un aktīvu iesaldēšanu; šajā sakarībā atzinīgi vērtē Vācijas un Austrijas lēmumu vispirms aizliegt RS prezidentam Milorad Dodik, RS premjerministram Radovan Viskovic un RS Nacionālās asamblejas priekšsēdētājam Nenad Stevandic ieceļot Vācijā un Austrijā, un mudina citas dalībvalstis sekot šim piemēram; nosoda M. Dodik pārstāvju nesenos vardarbības draudus pret Eiropas un klimata valsts ministri Vācijas Federālajā ārlietu ministrijā un viņas delegāciju laikā, kad viņa bija vizītē Banja Luka; pauž nožēlu par to, ka Interpols atteicās izdot starptautisko orderi attiecībā uz notiesāto M. Dodik Ungārijas un Serbijas opozīcijas dēļ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik;
	5.	stingri nosoda to, ka Milorad Dodik un Serbu Republikas asambleja atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību, suverenitāti un teritoriālo integritāti; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik;
	5.	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadība atkārtoti izmanto musinošu retoriku un ir pieņēmusi separātiskus tiesību aktus un politiku; uzsver, ka šādas darbības apdraud Bosniju un Hercegovinu un nav saderīgas ar tās virzību uz pievienošanos ES; atkārtoti prasa noteikt mērķtiecīgas sankcijas pret visiem destabilizējošajiem dalībniekiem, jo īpaši Milorad Dodik; saskaņā ar NATO ģenerālsekretāra Mark Rutte paziņojumu aicina uz iekšēju dialogu starp visām pusēm, lai nodrošinātu stabilitāti valstī; saskaņā ar Augstās pārstāves Kaja Kallas paziņojumu aicina visas puses atturēties no Bosnijas un Hercegovinas teritoriālās integritātes, suverenitātes un konstitucionālās kārtības apdraudēšanas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.a	aicina, reaģējot uz Milorad Dodik nepārtrauktajām separātiskajām darbībām, piemērot viņam starptautisku izolāciju un mudina ES neuzskatīt pašreizējo Serbu Republikas prezidentu par ticamu sarunu partneri; turklāt mudina visas ES amatpersonas atturēties no tādu neprincipiālu nolīgumu noslēgšanas ar Milorad Dodik, kas varētu apdraudēt Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību un tās neatkarīgo iestāžu integritāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.a	pauž nožēlu par Krievijas un Serbijas iestāžu, kā arī Melnkalnes parlamenta prezidenta atbalstu Milorad Dodik separātistu politikai; aicina visus reģionālos un starptautiskos dalībniekus ievērot Bosnijas un Hercegovinas suverenitāti un teritoriālo integritāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.b	pieņem zināšanai Bosnijas un Hercegovinas Tiesas 2025. gada 26. februāra spriedumu Milorad Dodik lietā un nosoda viņa vēl nepieredzēta apmēra uzbrukumus Bosnijas un Hercegovinas iestādēm un opozīcijas iebiedēšanu Serbu Republikā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.c	pauž nožēlu par to, ka Milorad Dodik un citu politisko dalībnieku darbības nepārprotami pārkāpj 2022. gada 12. jūnija politisko vienošanos, ko panāca Eiropadomes priekšsēdētājs un AP/PV J. Borrell; secina, ka arī iepriekšējās vienošanās, kuru mērķis bija ierobežot M. Dodika spriedzes radīšanas centienus, pēdējo desmit gadu laikā nav panākušas ilgtspējīgu risinājumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.d	mudina Komisiju ciešā sadarbībā ar dalībvalstīm un starptautiskajiem partneriem, tostarp Augstā pārstāvja biroju, EDSO un Eiropas Padomi, izvērtēt pieredzi, kas gūta pēdējos 15 gados kopš Eiropas iesaistīšanās Bosnijā un Hercegovinā, un attiecīgi pārskatīt savu stratēģiju, no jauna koncentrējoties uz reāla progresa panākšanu un reformām, kas paātrinās valsts virzību uz dalību ES, tādējādi atkārtoti apstiprinot Eiropas Savienības nelokāmo apņemšanos pilnībā integrēt Bosniju un Hercegovinu Savienībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.e punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.e	pauž nožēlu par to, ka Milorad Dodik politika un darbības, tostarp bieža valsts līmeņa struktūru un lēmumu pieņemšanas bloķēšana, kā arī tehniskajam darbam acquis tuvināšanas jomā nepieciešamā Bosnijas un Hercegovinas iestāžu personāla vājināšana ir būtisks faktors Bosnijas un Hercegovinas sarežģījumiem pilnajā ceļā uz pievienošanos ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.f punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.f	nosoda neseno Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības lēmumu pasludināt Vācijas ārlietu ministrijas augsta līmeņa amatpersonu par persona non grata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.g punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.g	mudina Serbu Republikas Nacionālo asambleju nodrošināt, ka tās "Oficiālais vēstnesis" atspoguļo Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas lēmumus par Serbu Republikas tiesību aktiem, kuri ir atzīti par tādiem, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību, un kuri vairs nav spēkā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības prokrievisko nostāju un biežās tikšanās ar Vladimiru Putinu un citām Krievijas amatpersonām; pauž nopietnas bažas par drošības apdraudējumu, ko rada šīs saites;
	6.	iebilst pret ES politikas uzspiešanu Bosnijai un Hercegovinai, tostarp tās politikas saskaņošanu ar ES kopējo ārpolitiku un drošības politiku un ierobežojošiem pasākumiem, reaģējot uz konfliktu Ukrainā; uzsver, ka Bosnijai un Hercegovinai kā suverēnai valstij vajadzētu būt tiesībām noteikt savu ārpolitiku bez ārēja spiediena; pauž bažas par jebkādu ārvalstu iejaukšanos, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas suverenitāti un neatkarību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības prokrievisko nostāju un biežās tikšanās ar Vladimiru Putinu un citām Krievijas amatpersonām; pauž nopietnas bažas par drošības apdraudējumu, ko rada šīs saites;
	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; tomēr atgādina, ka tikai Kopenhāgenas kritēriji paredz nosacījumus, kas Bosnijai un Hercegovinai jāizpilda, lai virzītos uz pievienošanos ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības prokrievisko nostāju un biežās tikšanās ar Vladimiru Putinu un citām Krievijas amatpersonām; pauž nopietnas bažas par drošības apdraudējumu, ko rada šīs saites;
	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības prokrievisko nostāju un biežās tikšanās ar Vladimiru Putinu un citām Krievijas amatpersonām; pauž nopietnas bažas par drošības apdraudējumu, ko rada šīs saites; mudina ES izmeklēt to, vai Serbu Republika netiek izmantota kā vārteja uz Eiropu Krievijas izlūkošanas operācijām un hibrīduzbrukumiem pret ES dalībvalstīm, un veikt apņēmīgus pasākumus, ja šāds fakts tiks konstatēts;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības prokrievisko nostāju un biežās tikšanās ar Vladimiru Putinu un citām Krievijas amatpersonām; pauž nopietnas bažas par drošības apdraudējumu, ko rada šīs saites;
	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības prokrievisko nostāju un biežās tikšanās ar Vladimiru Putinu un citām Krievijas amatpersonām; pauž nopietnas bažas par drošības apdraudējumu, ko rada šīs saites, un iestājas par atbalstu Bosnijai un Hercegovinai cīņā pret Krievijas izcelsmes dezinformācijas kampaņām, kas būtu daļa no kopīgiem centieniem vērsties pret hibrīddraudiem;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības prokrievisko nostāju un biežās tikšanās ar Vladimiru Putinu un citām Krievijas amatpersonām; pauž nopietnas bažas par drošības apdraudējumu, ko rada šīs saites;
	6.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas oficiālo pilnīgo saskaņotību ar ES kopējo ārpolitikas un drošības politiku, arī attiecībā uz ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un mudina efektīvi īstenot šos pasākumus; atzinīgi vērtē to, ka Bosnija un Hercegovina turpina piedalīties ES krīzes pārvaldības misijās un operācijās; nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma vadības prokrievisko nostāju un biežās tikšanās ar Vladimiru Putinu un citām Krievijas amatpersonām; pauž nopietnas bažas par drošības apdraudējumu, ko rada šīs saites;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	6.a	stingri atbalsta Bosnijas un Hercegovinas pastāvīgos centienus panākt eiroatlantisko integrāciju un dalību NATO un aicina visus politiskos dalībniekus tos īstenot ar konkrētu politikas rīcību; tāpat atzinīgi vērtē Padomes lēmumu par Eiropas Miera mehānismā iekļauto palīdzības pasākumu 10 miljonu EUR apmērā, kas paredzēts Bosnijas un Hercegovinas bruņotajiem spēkiem (AFBiH), kā arī sadarbības un Bosnijas un Hercegovinas bruņoto spēku un EUFOR mācību nolīgumu 2023. gadam; aicina Bosniju un Hercegovinu strādāt pie tā, lai izveidotu etniski daudzveidīgas AFBiH vienības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	7.	vēlreiz pauž atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu;
	7.	noraida jebkādu turpmāku ārēju iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas iekšējās lietās, tostarp Augstā pārstāvja biroja un EUFOR operācijas Althea lomu Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; uzsver to, ka Bosnijai un Hercegovinai vajadzētu būt pilnīgi suverēnai attiecībā uz tās iekšējiem un ārējiem jautājumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	7.	vēlreiz pauž atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu;
	7.	vēlreiz pauž atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu; pauž nopietnas bažas par to, ka nav skaidri juridiski nodalītas Bosnijas un Hercegovinas Augstā pārstāvja biroja pilnvaras, ka nav iespējams pārsūdzēt tā lēmumus un ka trūkst pārskatatbildības mehānismu un demokrātiskās leģitimitātes, kas saistīta ar amatu, kuru ieņemošā amatpersona ir atbildīga tikai Miera īstenošanas padomes priekšā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	7.	vēlreiz pauž atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu;
	7.	aicina Augstā pārstāvja biroju un EUFOR operāciju Althea turpināt Deitonas-Parīzes miera līguma īstenošanas pārraudzību saskaņā ar pilnvarām, kas balstītas uz politisko neitralitāti un Bosnijas un Hercegovinas konstitūcijas pilnīgu ievērošanu; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu; atgādina, ka EUFOR operācijai Althea ir būtiska nozīme Bosnijas un Hercegovinas drošības, objektivitātes un stabilitātes nodrošināšanā; atzinīgi vērtē to, ka no 2025. gada 12. marta EUFOR operācija Althea ir pastiprināta, nosūtot tajā papildu karaspēka vienības; aicina vietējos vadītājus uzņemties pilnīgu atbildību par lēmumu pieņemšanas procesiem Bosnijā un Hercegovinā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	7.	vēlreiz pauž atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu;
	7.	vēlreiz pauž atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu; uzsver tās būtisko lomu Bosnijas un Hercegovinas drošības un stabilitātes uzturēšanā un atzinīgi vērtē EUFOR Althea rezerves spēku ierašanos; uzsver, ka EUFOR ANO Drošības padomes pilnvarās ietilpst uzdevums nodrošināt, ka tiek ievērota Bosnijas un Hercegovinas teritoriālā integritāte, suverenitāte un politiskā neatkarība un ka vietējās ieinteresētās personas rīkojas saskaņā ar šiem pamatprincipiem; mudina EUFOR skaidri informēt Bosnijas un Hercegovinas pilsoņus par šīm pilnvarām, lai veicinātu viņu uzticēšanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	7.	vēlreiz pauž atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu;
	7.	vēlreiz pauž atbalstu Augstā pārstāvja birojam un EUFOR operācijai Althea Deitonas miera līguma īstenošanas pārraudzībā; atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pilnvaru atjaunošanu; aicina Padomi un PV/AP dot iespēju visām iesaistītajām dalībvalstīm piedalīties ES miera uzturēšanas misijās, piemēram, EUFOR operācijā Althea Bosnijā un Hercegovinā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	7.a	atkārtoti norāda, ka Deitonas-Parīzes miera līguma izpilde ietver pienākumu ievērot Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo struktūru attiecībā uz pamattautu un visu pilsoņu tiesību ievērošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	pauž bažas par iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno OCCRP un citas ES finansētas vienības, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	uzsver, ka Bosnijai un Hercegovinai ir tiesības pēc saviem ieskatiem kontrolēt ārvalstu iejaukšanos tās iekšējās lietās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā, īsteno ārvalstu dalībnieki, jo īpaši Krievija; pauž satraukumu par Ungārijas un Serbijas lomu Ķīnas un Krievijas ģeopolitisko mērķu sasniegšanā; pauž bažas arī par Horvātijas nepārtraukto iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas iekšējās politiskajās lietās, neļaujot valstij pārvarēt etnisko šķelšanos un iesaistīties patiesa izlīguma procesā un virzīties uz ES; prasa veikt turpmākus pasākumus un sniegt ES atbalstu, lai efektīvi vērstos pret iejaukšanos; ar bažām norāda, ka Krieviju atbalstošu propagandu un vēstījumus izmanto galvenokārt vietējie dalībnieki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	joprojām pauž bažas par ļaunprātīgu ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai; uzsver, ka šīs ārvalstu iejaukšanās mērķis ir sēt nesaskaņas, palielināt vardarbību un etnisko grupu saspīlējumu un destabilizēt Bosniju un Hercegovinu; aicina EĀDD un ES delegāciju Bosnijā un Hercegovinā pastiprināt centienus, lai popularizētu ciešākas integrācijas sniegtās priekšrocības un veiktu ieguldījumus komunikācijas kampaņās nolūkā cīnīties pret ārvalstu ietekmi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un par to, ka Bosnijas un Hercegovinas politiķi, jo īpaši no Serbu Republikas, pastiprina šos vēstījumus; aicina ES un tās dalībvalstis sniegt Bosnijas leģitīmajām iestādēm atbalstu, kas nepieciešams, lai cīnītos pret dezinformācijas kampaņām, antidemokrātiskiem vēstījumiem un citiem ārvalstu iejaukšanās veidiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai; pauž nožēlu par Serbu Republikas valstiskā veidojuma iestāžu dalību Visu serbu asamblejā, kas notika 2024. gada 8. jūnijā Belgradā ar saukli “Viena tauta, viena asambleja”, un noraida tās deklarāciju, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas un citu Rietumbalkānu valstu suverenitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa veikt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai, cita starpā saskaņojot Bosnijas un Hercegovinas tiesību aktus ar ES acquis cīņā pret ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, tostarp par to izplatīšanu, izmantojot vietējos medijus un politisko varu, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	pauž bažas par ārvalstu iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;
	8.	pauž bažas par ārvalstu, jo īpaši Krievijas, iejaukšanos un dezinformācijas kampaņām, ko Bosnijā un Hercegovinā īsteno ārvalstu dalībnieki, un prasa pieņemt turpmākus pasākumus to efektīvai apkarošanai;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts – 1. apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1)	atgādina, ka Padome Stratēģiskajā kompasā ir atzinusi, ka drošība un stabilitāte Rietumbalkānos joprojām nav sasniegta un pastāv risks, ka pašreizējā Eiropas drošības situācijas pasliktināšanās varētu radīt plašāku ietekmi; uzsver, ka ir proaktīvi jācīnās pret propagandu, ko reģionā izplata ļaunprātīgi rīcībspēki, kuru mērķis ir iedragāt ES intereses un vērtības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.a	nosoda ārvalstu, jo īpaši Krievijas un Ķīnas, pastāvīgo ļaunprātīgo iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas demokrātiskajos procesos; pauž nopietnas bažas par Kremļa atbalstu separātistiskai retorikai, mēģinājumiem deleģitimizēt valsts iestādes un iejaukšanos tieslietu un vēlēšanu jautājumos; uzsver nesenos Krievijas centienus ANO Drošības padomē aizstāvēt Serbu Republikas valstiskā veidojuma iestāžu antikonstitucionālās darbības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.a	nosoda Serbijas prezidenta Aleksandar Vucic iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas lietās, tostarp paužot atbalstu Milorad Dodik nelikumīgajām darbībām un organizējot Krievijas atbalstīto Visu serbu asambleju, kas grauj Bosnijas un Hercegovinas suverenitāti un teritoriālo integritāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.b	mudina Bosnijas un Hercegovinas iestādes pilnībā īstenot EDSO/ODIHR vēlēšanu novērošanas misijas ieteikumus, tostarp stiprināt kampaņu finansēšanas pārredzamību, apkarot dezinformāciju, palielināt žurnālistu aizsardzību un piemērot sankcijas par administratīvo resursu ļaunprātīgu izmantošanu; aicina Bosnijas un Hercegovinas iestādes pastiprināt sadarbību ar ES un EDSO, jo īpaši ar Rietumbalkānu darba grupu EĀDD ietvaros, attiecībā uz ārvalstu iejaukšanās uzraudzību un apkarošanu, tostarp vēlēšanu periodos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	9.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas atjaunoto un ilgstošo iesaisti ES un Bosnijas un Hercegovinas Stabilizācijas un asociācijas parlamentārajā komitejā;
	9.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas atjaunoto un ilgstošo iesaisti ES un Bosnijas un Hercegovinas Stabilizācijas un asociācijas parlamentārajā komitejā, īstenojot vienu no Komisijas noteiktajām 14 galvenajām prioritātēm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	9.a	mudina iestādes reformēt ES lietu koordinācijas mehānismu, kas izrādījies neefektīvs ar ES integrāciju saistīto uzdevumu izpildē; aicina iestādes iesniegt valsts programmu ES acquis (NPAA) pieņemšanai saskaņā ar Eiropas Komisijas komentāriem un nodrošināt visā valstī koordinētu saskaņošanu ar ES acquis un steidzami iecelt valsts IPA koordinatoru (NIPAC) saskaņā ar Pirmspievienošanās instrumentu (IPA) III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	9.a	atzinīgi vērtē to, ka ir sekmīgi pabeigts jaunais likums par robežkontroli, kura mērķis ir uzlabot atbilstību Eiropas standartiem; uzsver, ka Bosnijai un Hercegovinai ir jāuztur drošība pie tās robežām un jāsadarbojas ar Frontex un kaimiņvalstīm, lai novērstu nelikumīgu migrāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	9.b	uzsver, ka pēc Eiropadomes lēmuma sākt pievienošanās sarunas ir jāizveido operatīva sarunu struktūra, kā arī jāieceļ sarunu grupa un galvenais sarunu vedējs, kas ir pilnībā pilnvarots iepazīstināt ar valsts nostāju; aicina iestādes nekavējoties pieņemt reformu programmu, lai piekļūtu Pasaules Bankas izaugsmes plānā paredzētā finansējuma segmentiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	10.	pauž nožēlu par to, ka politiskie dalībnieki joprojām nav veikuši izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar Eiropas Cilvēktiesību konvenciju un īstenotu attiecīgos Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumus nolūkā nodrošināt nediskrimināciju un vienlīdzību saskaņā ar Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas lēmumiem;
	10.	mudina politiskos dalībniekus veikt izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar Eiropas Cilvēktiesību konvenciju nolūkā ar likumu nodrošināt nediskrimināciju un vienlīdzību saskaņā ar Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas lēmumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	10.	pauž nožēlu par to, ka politiskie dalībnieki joprojām nav veikuši izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar Eiropas Cilvēktiesību konvenciju un īstenotu attiecīgos Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumus nolūkā nodrošināt nediskrimināciju un vienlīdzību saskaņā ar Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas lēmumiem;
	10.	aicina politiskos dalībniekus īstenot nepieciešamās konstitucionālās un vēlēšanu likuma izmaiņas, lai panāktu, ka valsts ievēro Kopenhāgenas kritērijus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	10.	pauž nožēlu par to, ka politiskie dalībnieki joprojām nav veikuši izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar Eiropas Cilvēktiesību konvenciju un īstenotu attiecīgos Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumus nolūkā nodrošināt nediskrimināciju un vienlīdzību saskaņā ar Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas lēmumiem;
	10.	pauž nožēlu par to, ka politiskie dalībnieki joprojām nav ieviesuši izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar attiecīgajiem Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas lēmumiem, proti, U-23–14, Eiropas Cilvēktiesību konvenciju un attiecīgajiem Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumiem, lai vēlēšanu procesā izskaustu visu veidu nevienlīdzību un diskrimināciju un nodrošinātu individuālo un kolektīvo tiesību aizsardzību saskaņā ar Bosnijas un Hercegovinas konstitūciju; atbalsta konstitūcijas un vēlēšanu sistēmas reformas, īstenojot attiecīgos valsts un starptautisko tiesu nolēmumus, lai nodrošinātu trīs pamattautu un visu pilsoņu līdztiesību un nediskrimināciju, kā noteikts Bosnijas un Hercegovinas konstitūcijā; atgādina, ka ES palīdzība Bosnijai un Hercegovinai būtu jākoncentrē uz vēlēšanu likuma reformu, ievērojot Mostaras vienošanos un Parīzē parakstītā Deitonas līguma garā, balstoties uz varas dalīšanas principu; atbalsta attiecīgos transatlantiskās un Eiropas veicināšanas centienus un šajā sakarībā nosoda politisko dalībnieku liktos šķēršļus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	10.	pauž nožēlu par to, ka politiskie dalībnieki joprojām nav veikuši izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar Eiropas Cilvēktiesību konvenciju un īstenotu attiecīgos Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumus nolūkā nodrošināt nediskrimināciju un vienlīdzību saskaņā ar Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas lēmumiem;
	10.	pauž nožēlu par to, ka politiskie dalībnieki joprojām nav veikuši izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar Eiropas Cilvēktiesību konvenciju un īstenotu attiecīgos Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumus, jo īpaši Sejdić-Finci, Zornić, Pilav un Šlaku lietās; gaida galīgo spriedumu Kovačević lietā; šajā kontekstā stingri nosoda draudus, kas izteikti Eiropas Cilvēktiesību tiesā iesniegtās apelācijas autora Slaven Kovacevic dzīvībai, un mudina tiesu iestādes nodrošināt pietiekamus turpmākos pasākumus, lai sauktu pie atbildības vainīgos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	10.	pauž nožēlu par to, ka politiskie dalībnieki joprojām nav veikuši izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar Eiropas Cilvēktiesību konvenciju un īstenotu attiecīgos Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumus nolūkā nodrošināt nediskrimināciju un vienlīdzību saskaņā ar Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas lēmumiem;
	10.	pauž nožēlu par to, ka politiskie dalībnieki joprojām nav veikuši izmaiņas konstitūcijā un vēlēšanu likumā, lai tos saskaņotu ar Eiropas Cilvēktiesību konvenciju un īstenotu attiecīgos Eiropas Cilvēktiesību tiesas nolēmumus nolūkā nodrošināt visu Bosnijas un Hercegovinas iedzīvotāju nediskrimināciju un vienlīdzību; atkārtoti uzsver, ka šo nolēmumu neīstenošana paver iespēju atklāti diskriminēt Bosnijas un Hercegovinas iedzīvotājus un nav savienojama ar ES vērtībām un Bosnijas un Hercegovinas integrāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	10.a	aicina ES un dalībvalstis sākt pārredzamu un iekļaujošu reformu procesu, pamatojoties uz visaptverošām apspriedēm un sabiedrisko dialogu ar iedzīvotājiem, pilsonisko sabiedrību, neatkarīgajiem ekspertiem un visām attiecīgajām ieinteresētajām personām valstī, kas ļautu ilgtspējīgi pārveidot Deitonas miera līgumu par konstitūciju, pilnībā ievērojot Eiropas standartus un principus, lai nodrošinātu funkcionālu, pārskatatbildīgu, reprezentatīvu un tautas acīs likumīgu pārvaldības sistēmu, pārvarētu etnonacionālistisko šķelšanos un panāktu ilgtspējīgu progresu ceļā uz ES; atkārtoti norāda, ka nevienai vēlēšanu reformai nevajadzētu padziļināt un nostiprināt etnisko sašķeltību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	10.a	uzsver, ka visu konstitucionālo un vēlēšanu reformu procesu pamatā jābūt iekļaujošam dialogam, kurā saskaņā ar Deitonas miera līguma burtu un garu ir vienlīdzīgi pārstāvēti visi pamattautu un pilsoņu pārstāvji;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	11.	norāda uz augstā pārstāvja veiktajām izmaiņām Vēlēšanu likumā 2024. gada martā, ar kurām tika ieviesti svarīgi integritātes standarti un uzticības veicināšanas pasākumi; aicina Bosnijas un Hercegovinas parlamentu steidzami ņemt vērā visus Eiropas Drošības un sadarbības organizācijas Demokrātisku iestāžu un cilvēktiesību biroja (EDSO/ODIHR) un Pretkorupcijas starpvalstu grupas (GRECO) ieteikumus;
	11.	norāda uz augstā pārstāvja veiktajām izmaiņām Vēlēšanu likumā 2024. gada martā, ar ko tika ieviesti svarīgi integritātes standarti un uzticības veicināšanas pasākumi, kuru mērķis ir atjaunot vēlētāju uzticēšanos kopējam vēlēšanu procesam; aicina Bosnijas un Hercegovinas parlamentu steidzami pieņemt konstitucionālās un vēlēšanu reformas, lai nodrošinātu, ka visi pilsoņi var efektīvi īstenot savas politiskās tiesības, un īstenot visus vēl neizpildītos ieteikumus, ko sniedzis Eiropas Drošības un sadarbības organizācijas Demokrātisku iestāžu un cilvēktiesību birojs (EDSO/ODIHR), Venēcijas komisija un Pretkorupcijas starpvalstu grupa (GRECO), jo īpaši jautājumos, kas saistīti ar vēlēšanu pārvaldību, vēlēšanu un skaitīšanas veikšanu, kampaņu īstenošanu un finansēšanu, nepārprotamu aizliegumu netieši pirkt balsis un vēlēšanu strīdu izšķiršanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	11.	norāda uz augstā pārstāvja veiktajām izmaiņām Vēlēšanu likumā 2024. gada martā, ar kurām tika ieviesti svarīgi integritātes standarti un uzticības veicināšanas pasākumi; aicina Bosnijas un Hercegovinas parlamentu steidzami ņemt vērā visus Eiropas Drošības un sadarbības organizācijas Demokrātisku iestāžu un cilvēktiesību biroja (EDSO/ODIHR) un Pretkorupcijas starpvalstu grupas (GRECO) ieteikumus;
	11.	norāda uz augstā pārstāvja veiktajām izmaiņām Vēlēšanu likumā 2024. gada martā, ar kurām tika ieviesti svarīgi integritātes standarti un uzticības veicināšanas pasākumi; aicina Bosnijas un Hercegovinas Parlamentāro asambleju steidzami ņemt vērā visus Eiropas Drošības un sadarbības organizācijas Demokrātisku iestāžu un cilvēktiesību biroja (EDSO/ODIHR) un Pretkorupcijas starpvalstu grupas (GRECO) ieteikumus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzinīgi vērtē konkurenci 2024. gada 6. oktobra pašvaldību vēlēšanās un to efektīvo pārvaldību; pauž nožēlu par to, ka tās norisinājās vidē, kurā trūkst sociālās un politiskās kohēzijas;
	12.	atzinīgi vērtē konkurenci 2024. gada 6. oktobra pašvaldību vēlēšanās un to efektīvo pārvaldību; aicina gan politiskās partijas, gan pilsonisko sabiedrību sadarboties, lai tas būtu iespējams, neraugoties uz visām grūtībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzinīgi vērtē konkurenci 2024. gada 6. oktobra pašvaldību vēlēšanās un to efektīvo pārvaldību; pauž nožēlu par to, ka tās norisinājās vidē, kurā trūkst sociālās un politiskās kohēzijas;
	12.	atzinīgi vērtē 2024. gada 6. oktobrī notikušās pašvaldību vēlēšanas; pauž nožēlu par to, ka tās norisinājās vidē, kurā trūkst sociālās un politiskās kohēzijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	13.	nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma darbības, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību un valsts iestāžu kompetenci, kā arī tās tīšo iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas darbībā;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	13.	nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma darbības, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību un valsts iestāžu kompetenci, kā arī tās tīšo iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas darbībā;
	13.	stingri nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma darbības, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību un valsts iestāžu kompetenci, kā arī tās tīšo iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas darbībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	13.	nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma darbības, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību un valsts iestāžu kompetenci, kā arī tās tīšo iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas darbībā;
	13.	stingri nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma darbības, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību un valsts iestāžu kompetenci, kā arī tās tīšo iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas darbībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	13.	nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma darbības, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību un valsts iestāžu kompetenci, kā arī tās tīšo iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas darbībā;
	13.	nosoda Serbu Republikas valstiskā veidojuma darbības, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas konstitucionālo kārtību un valsts iestāžu kompetenci, kā arī tās tīšo iejaukšanos Bosnijas un Hercegovinas Konstitucionālās tiesas darbībā; nosoda visas darbības, kas kavē esošo konstitucionālo sistēmu, neatkarīgi no tā, vai tās ir separātiskas vai vienojošas; aicina visus Bosnijas un Hercegovinas politiskos dalībniekus īstenot proeiropeisku pieeju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	13.a	norāda uz nelielo progresu tieslietu reformu jomā Bosnijā un Hercegovinā, jo īpaši attiecībā uz tiesu sistēmas neatkarību, profesionalitāti, efektivitāti un pārskatatbildību; aicina veikt steidzamus pasākumus, lai paātrinātu reformas šajās jomās, nodrošinot pilnīgu atbilstību ES standartiem un stiprinot tiesu iestāžu spēju efektīvi kalpot tiesiskumam un uzturēt tiesiskumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	13.a	uzsver, ka ne tikai separātistiska, bet arī vienota retorika rada nestabilitāti Bosnijā un Hercegovinā un liedz trim Bosnijas un Hercegovinas pamattautām un visiem iedzīvotājiem vienlīdzīgu pārstāvību un tiesības, kas noteiktas Bosnijas un Hercegovinas konstitūcijā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā;
	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā — strukturālu problēmu, kas ir dziļi iesakņojusies valsts ļoti sarežģītajā pārvaldības sistēmā, kuras pamatā ir etniskā šķelšanās; mudina attiecīgās iestādes ieņemt izlēmīgāku un proaktīvāku nostāju tās apkarošanā, tostarp uzlabojot pretkorupcijas tiesību aktus, piemēram, likumus par interešu konfliktu novēršanu un trauksmes cēlēju aizsardzību, un panākot to pilnīgu atbilstību starptautiskajiem standartiem un ieteikumiem, kā arī nodrošinot to efektīvu īstenošanu; pauž nožēlu par to, ka likumi par publisko iepirkumu, interešu konfliktu un Augsto tiesu padomi joprojām neatbilst Eiropas standartiem, un mudina pieņemt jaunu likumu par Augsto tiesu un prokuroru padomi saskaņā ar Venēcijas komisijas ieteikumiem; aicina HJPC ietvaros izveidot neatkarīgi funkcionējošu Aktīvu deklarāciju departamentu un atbalsta objektīvu saukšanu pie atbildības augsta līmeņa korupcijas lietās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā;
	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā; uzsver, ka ir jāstiprina sistēma interešu konfliktu pārvaldībai starp personām, kas ieņem vadošus izpildvaras amatus, jo īpaši nodrošinot, ka interešu deklarācijas tiek regulāri un pēc būtības pārbaudītas; uzsver, ka visām personām, kas ieņem vadošus izpildvaras amatus, neatkarīgi no tā, vai tās ir ievēlētas vai ieceltas, būtu jāpiemēro vienoti informācijas atklāšanas pienākumi un ka pārredzamības un publiskās pārskatatbildības labad visām šādām deklarācijām vajadzētu būt sistemātiski publiskotām un viegli pieejamām tiešsaistē;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā;
	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā; mudina attiecīgās iestādes pieņemt proaktīvāku, koordinētāku un pārredzamāku pieeju tās apkarošanā un iesaistīties strukturētā sadarbībā un paraugprakses apmaiņā ar dalībvalstīm, kuras ir izveidojušas un īstenojušas efektīvus korupcijas apkarošanas mehānismus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā;
	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā; atzīst valsts centienus korupcijas apkarošanas jomā, jo īpaši korupcijas apkarošanas stratēģijas 2024.–2028. gadam un rīcības plāna tās īstenošanai pieņemšanu, kā arī pašreizējos starptautiskās sadarbības centienus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā;
	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā, turpinot reformēt pretkorupcijas tiesību aktus, cenšoties palielināt pārredzamību, novērst interešu konfliktus un nodrošināt aizsardzību trauksmes cēlējiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā;
	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā; aicina stiprināt tiesu iestāžu neatkarību un veikt pasākumus, lai efektīvi sauktu pie atbildības par noziegumiem, kas saistīti ar korupciju, jo īpaši valdības augstākajos līmeņos;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā;
	14.	turpina paust nopietnas bažas par korupciju (jo īpaši augsta līmeņa korupciju) Bosnijā un Hercegovinā un mudina attiecīgās iestādes ieņemt proaktīvāku nostāju tās apkarošanā, jo īpaši izmantojot tam profesionālas korupcijas novēršanas struktūras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	14.a	uzsver, ka Bosnija un Hercegovina joprojām ir galvenā narkotiku tirdzniecības tranzīta un ražotājvalsts un joprojām saskaras ar nopietnām problēmām, kas saistītas ar organizēto noziedzību; pauž nopietnas bažas par organizēto noziedzīgo grupējumu iefiltrēšanos no trešām valstīm Rietumbalkānos un no Turcijas; uzsver, ka spēcīga ārējo robežu pārvaldība un efektīva pārrobežu sadarbība starp Savienību un Bosniju un Hercegovinu ir būtiska, lai novērstu šos draudus; šajā sakarībā atzinīgi vērtē nolīgumu par sadarbību ar Frontex, ko ES un Bosnija un Hercegovina parafēja 2024. gada 18. decembrī;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	14.a	aicina veikt turpmākus pasākumus, lai veicinātu dzimumu līdzsvarotāku pārstāvību visās policijas dienestu pakāpēs;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	14.b	ar bažām norāda uz pašreizējo juridisko vakuumu korupcijas novēršanas politikas jomā Bosnijā un Hercegovinā; piekrīt Pretkorupcijas starpvalstu grupas (GRECO) ieteikumiem un aicina ātri pieņemt operatīvu korupcijas apkarošanas rīcības plānu, kura pamatā būtu visaptverošs riska novērtējums un kurš būtu īpaši vērsts uz personām ar augstākā līmeņa izpildfunkcijām; uzsver, ka ir steidzami jāizstrādā un jāpieņem īpašs rīcības kodekss personām ar augstākā līmeņa izpildfunkcijām, sniedzot skaidrus un izpildāmus norādījumus par interešu konfliktiem un citiem ar integritāti saistītiem jautājumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt cīņu pret organizēto noziedzību; pauž dziļas bažas par neaizsargātību pret kriminālo aprindu iefiltrēšanos politiskajā, juridiskajā un ekonomiskajā sistēmā;
	15.	mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt cīņu pret organizēto noziedzību un neatbilstīgu migrantu ievešanu Eiropas Savienības teritorijā — divām parādībām, kas rada būtiskas Eiropas drošības problēmas; pauž dziļas bažas par neaizsargātību pret kriminālo aprindu iefiltrēšanos politiskajā, juridiskajā un ekonomiskajā sistēmā; aicina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt sadarbību ar ES un tās dalībvalstīm nelegālās migrācijas jomā, sekojot līdzi jaunajai politikai, ko šajā jomā izstrādā Komisija, un arvien vairāk dalībvalstu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt cīņu pret organizēto noziedzību; pauž dziļas bažas par neaizsargātību pret kriminālo aprindu iefiltrēšanos politiskajā, juridiskajā un ekonomiskajā sistēmā;
	15.	mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt cīņu pret organizēto noziedzību; pauž dziļas bažas par neaizsargātību pret kriminālo aprindu iefiltrēšanos politiskajā, juridiskajā un ekonomiskajā sistēmā; uzteic Bosnijas un Hercegovinas iestādes par to, ka 2024. gada 24. oktobrī tika parakstīts sadarbības nolīgums par Eurojust, lai palielinātu izmeklēšanas un kriminālvajāšanas efektivitāti organizētās noziedzības, terorisma, cilvēku tirdzniecības, kibernoziedzības un citu noziedzīgu darbību apkarošanas jomā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt cīņu pret organizēto noziedzību; pauž dziļas bažas par neaizsargātību pret kriminālo aprindu iefiltrēšanos politiskajā, juridiskajā un ekonomiskajā sistēmā;
	15.	mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt cīņu pret organizēto noziedzību; pauž dziļas bažas par neaizsargātību pret kriminālo aprindu iefiltrēšanos politiskajā, juridiskajā un ekonomiskajā sistēmā; prasa ieviest institucionālu sistēmu darbinieku rotācijai jomās, kurās ir augstāka riska iespējamība, lai novērstu pārkāpumus un veicinātu integritāti policijas struktūrās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt cīņu pret organizēto noziedzību; pauž dziļas bažas par neaizsargātību pret kriminālo aprindu iefiltrēšanos politiskajā, juridiskajā un ekonomiskajā sistēmā;
	15.	mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt cīņu pret organizēto noziedzību; pauž dziļas bažas par neaizsargātību pret kriminālo aprindu iefiltrēšanos politiskajā, juridiskajā un ekonomiskajā sistēmā; pauž nožēlu par Bosnijas mafijas grupu darbībām vairākās ES dalībvalstīs, piemēram, Tito un Dino karteli, ko vada Edin Gačanin un kas ir nozīmīgs kokaīna tirdzniecības dalībnieks;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	15.a	uzsver to, ka ir jāuzlabo sadarbība ar ES narkotiku tirdzniecības apkarošanā; aicina Bosniju un Hercegovinu kā daļu no sadarbības ar Eiropas Savienības Narkotiku aģentūru (EUDA) iecelt attiecīgu aģentu šajā jautājumā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	16.	atzinīgi vērtē jauno likumu par nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanu un mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt pasākumus šajā jomā;
	16.	atzinīgi vērtē jauno likumu par nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanu un mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt pasākumus šajā jomā; jo īpaši uzsver nepieciešamību pilnībā saskaņot terorisma apkarošanas tiesību aktus ar ES acquis un starptautiskajām tiesībām; aicina noteikt stingrākas sankcijas par terorisma nodarījumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	16.	atzinīgi vērtē jauno likumu par nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanu un mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt pasākumus šajā jomā;
	16.	atzinīgi vērtē jauno likumu par nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanu un mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt pasākumus šajā jomā, tostarp pieņemt nepieciešamos normatīvos aktus, kas vajadzīgi šā likuma efektīvai īstenošanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	16.	atzinīgi vērtē jauno likumu par nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanu un mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt pasākumus šajā jomā;
	16.	atzinīgi vērtē jauno likumu par nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanu un mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt pasākumus šajā jomā, īpašu uzmanību pievēršot efektīvai īstenošanai un uzraudzībai;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>17. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	17.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas likuma par robežkontroli pieņemšanu un aicina to pilnībā saskaņot ar ES vīzu politiku;
	17.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas likuma par robežkontroli pieņemšanu un aicina to pilnībā saskaņot ar ES vīzu politiku; atzīst, ka šis nolīgums ir svarīgs, lai uzlabotu Bosnijas un Hercegovinas sadarbību ar ES un ar Frontex starpniecību nodrošinātu Eiropas robežas, par galvenajiem mērķiem nosakot nelegālās imigrācijas apkarošanu, migrācijas plūsmu pārvaldību un pārrobežu noziedzības apkarošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>17. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	17.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas likuma par robežkontroli pieņemšanu un aicina to pilnībā saskaņot ar ES vīzu politiku;
	17.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas likuma par robežkontroli pieņemšanu un aicina to pilnībā saskaņot ar ES vīzu politiku kā daļu no kontrolētas migrācijas politikas;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>17. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	17.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas likuma par robežkontroli pieņemšanu un aicina to pilnībā saskaņot ar ES vīzu politiku;
	17.	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas likuma par robežkontroli pieņemšanu un aicina veikt papildu pasākumus nelegālās imigrācijas apkarošanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>17.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	17.a	uzsver to, ka ir jānodrošina, lai augstākā līmeņa policijas amatpersonu iecelšana amatā, jo īpaši robežpolicijā un Valsts izmeklēšanas un aizsardzības aģentūrā (SIPA), būtu balstīta uz nopelniem un notiktu, izmantojot atklātas, standartizētas un pārredzamas atlases procedūras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>17.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	17.a	norāda uz progresa trūkumu arī Bosnijas un Hercegovinas Federācijā (FBiH) ES reformu īstenošanā; mudina FBiH politiskos dalībniekus pastiprināt centienus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>17.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	17.a	nosoda valstī un Rietumbalkānos vērojamo Irānas ļaunprātīgās ietekmes palielināšanos, kas apdraud ES un tās dalībvalstu drošību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>18. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	18.	atgādina par profesionāla un depolitizēta civildienesta nepieciešamību; atzinīgi vērtē pasākumus, kas veikti saistībā ar valsts pārvaldes reformu;
	18.	atgādina par profesionāla, depolitizēta un reģionāla civildienesta nepieciešamību; atzinīgi vērtē pasākumus, kas veikti saistībā ar valsts pārvaldes reformu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>18.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	18.a	prasa neatkarīgi pārskatīt tiesību aktus, kas reglamentē informācijas brīvību, lai risinātu tādus joprojām neatrisinātus jautājumus kā valsts iestāžu reakcijas trūkums uz informācijas pieprasījumiem un lai nodrošinātu pilnīgu atbilstību starptautiskajiem standartiem attiecībā uz pārredzamību un piekļuvi informācijai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību;
	19.	aicina iestādes veicināt cieņu pret visām minoritātēm; prasa efektīvi saukt pie atbildības tos, kas ir atbildīgi par incidentiem, kuri saistīti ar minoritātēm; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību;
	19.	stingri nosoda diskrimināciju un vardarbību pret visiem iedzīvotājiem; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu iedzīvotāju drošību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību;
	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību; aicina attiecīgās valsts un administratīvo vienību iestādes, kā arī Bosnijas un Hercegovinas vietējās kopienas pastiprināt savu reakciju, lai apkarotu naida runu saskaņā ar pamatnostādnēm, kas pašlaik tiek izstrādātas; uzsver to, ka ir svarīgi atbalstīt un stiprināt iniciatīvas, piemēram, horizontālā mehānisma programmas iniciatīvas, lai nodrošinātu visaptverošus un efektīvus pasākumus pret naida runu un neiecietību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību;
	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību; aicina pastiprināt diskriminācijas novēršanas mehānismu īstenošanu Bosnijā un Hercegovinā, īpašu uzmanību pievēršot neiecietības, naida runas un visu veidu nevienlīdzības apkarošanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību;
	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību; uzsver, ka ir svarīgi saglabāt visu pamattautu un citu kopienu kultūras, lingvistiskās un etniskās identitātes īpatnības visās Bosnijas un Hercegovinas daļās;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību;
	19.	stingri nosoda diskrimināciju, vardarbību un pret ikvienu minoritāti vērstu naida runu; prasa šādos gadījumos veikt efektīvu kriminālvajāšanu; mudina Bosniju un Hercegovinu veicināt un aizsargāt cilvēktiesības, nediskrimināciju un visu minoritāšu aizsardzību, tostarp to pamattautu pārstāvju aizsardzību vietējās kopienās, kurās tās veido minoritāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	19.a	pauž dziļas bažas par to, ka strauji pieaug vardarbība pret sievietēm, tostarp jauni digitālās vardarbības veidi; mudina Bosnijas un Hercegovinas iestādes saskaņot savu politiku, tiesību aktus un praksi seksuālās un digitālās vardarbības pret sievietēm novēršanā ar Eiropas Padomes standartiem, jo īpaši Stambulas konvenciju, attiecīgo ECT judikatūru un ES acquis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	19.a	pauž nožēlu par to, ka Bosnija un Hercegovina joprojām ir galvenā tranzīta valsts neatbilstīgajai migrācijai uz ES; uzsver to, ka tās vājās institucionālās spējas un nekonsekventā robežu pārvaldība pastāvīgi apdraud dalībvalstu iekšējo drošību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>19.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	19.b	norāda uz GREVIO 2022. gada novērtējuma ziņojuma konstatējumiem, kuros uzsvērtas būtiskas atšķirības starp tiesību aktiem, politiku un īstenošanu, un uzsver, ka joprojām ir nepieciešama speciālistu apmācība, lai efektīvi atbalstītu cietušos; aicina sniegt mērķtiecīgu atbalstu galvenajām iestādēm, saskaņot tiesisko un politisko regulējumu ar GREVIO ieteikumiem un palielināt sabiedrības informētību un institucionālās spējas novērst un apkarot visu veidu dzimumbalstīto vardarbību, īpašu uzmanību pievēršot digitālajai un seksuālajai vardarbībai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>20. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”;
	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atzinīgi vērtē katras Bosnijas un Hercegovinas etniskās grupas kultūras mantojuma saglabāšanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>20. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”;
	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti aicina izbeigt segregācijas praksi sistēmā “divas skolas zem viena jumta” un uzsver nepieciešamību veicināt izlīgumu un integrāciju, nevis asimilāciju, aizsargājot katras nacionālās kopienas, tostarp minoritāšu, tiesības uz savu kultūru un identitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>20. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”;
	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi, tostarp tiesību uz izglītību dzimtajā valodā nozīmi, kā to paredz UNESCO konvencijas; atkārtoti aicina izbeigt praksi “divas skolas zem viena jumta”, neskarot tiesības uz izglītību izvēlētajā valodā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>20. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”;
	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi, ko cita starpā var panākt, sistemātiski reformējot uz etniskiem principiem balstītās un atšķirīgās mācību programmas, kas rada būtisku negatīvu ietekmi uz iekšējo mobilitāti un ierobežo kritiskās domāšanas prasmes, kuras vajadzīgas, lai cīnītos pret dezinformācijas ietekmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”; aicina pieņemt vienotu vēstures mācību programmu, pamatojoties uz tiesu konstatētiem faktiem saistībā ar karu, lai izvairītos no vēsturiskā revizionisma, un mudina ES atbalstīt šo iniciatīvu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>20. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”;
	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”; atkārtoti norāda, ka saskaņā ar Deklarāciju par vienoto valodu ir jālikvidē valodu segregācija un diskriminācija izglītības un valsts iestādēs, vienlaikus veicinot atsevišķu valodu izvēles brīvību un valodu daudzveidības ievērošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>20. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”;
	20.	uzsver iekļaujošas un kvalitatīvas izglītības nozīmi; atkārtoti prasa izbeigt diskriminējošo praksi “divas skolas zem viena jumta”; uzsver, ka šī diskriminējošā un nošķirtā prakse kavē sociālo kohēziju un vienlīdzīgas iespējas, un tādēļ aicina iestādes nodrošināt stabilu, demokrātisku un pārticīgu nākotni valstij un tās iedzīvotājiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>20.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	20.a	norāda, ka, pieņemot programmas un mācību programmas, būtu jāņem vērā kultūras un valodu dažādība, vienlaikus ievērojot konstitucionālo struktūru un kompetences;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību, nodrošinot pilsoniskās sabiedrības iekļaušanu politikas veidošanā; nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem;
	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību; atzinīgi vērtē to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību, nodrošinot pilsoniskās sabiedrības iekļaušanu politikas veidošanā; nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem;
	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību, nodrošinot pilsoniskās sabiedrības iekļaušanu politikas veidošanā; nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem, kas līdzinās Krievijas likumam; nosoda to, ka Serbu Republikas iestādes izmanto tiesību aktus par neslavas celšanu, kuros paredzēta krimināla sodāmība, kā līdzekli vārda brīvības ierobežošanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību, nodrošinot pilsoniskās sabiedrības iekļaušanu politikas veidošanā; nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem;
	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību, nodrošinot pilsoniskās sabiedrības iekļaušanu politikas veidošanā; nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem;
	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību, nodrošinot pilsoniskās sabiedrības iekļaušanu politikas veidošanā; aicina iestādes nodrošināt jēgpilnu, sistemātisku un iekļaujošu sabiedriskās apspriešanas procesu; uzsver sieviešu apvienību būtisko lomu neaizsargātāko personu, tostarp vardarbības ģimenē un dzimumbalstītas vardarbības upuru un izdzīvojušo, uzrunāšanā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību, nodrošinot pilsoniskās sabiedrības iekļaušanu politikas veidošanā; nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem;
	21.	aicina Bosniju un Hercegovinu garantēt pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību, nodrošinot pilsoniskās sabiedrības iekļaušanu politikas veidošanā; nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem, un mudina to atcelt šo likumu, dekriminalizēt neslavas celšanu un atjaunot to tikai civiltiesību jomā, lai novērstu tā ļaunprātīgu izmantošanu vārda brīvības ierobežošanā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	21.a	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir pieņēmis Kriminālkodeksa projektu, ar kuru dzimumidentitāte tika svītrota kā aizsargājama iezīme, kā arī pieņemtos grozījumus Protokolā par bērnu aizsardzību pret vardarbību, aizskarošu izturēšanos un atstāšanu novārtā, kas vairs negarantē aizsardzību bērniem ar atšķirīgu seksuālo orientāciju un dzimumidentitāti (SOGI);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	21.a	nosoda to, ka Serbu Republikas valstiskais veidojums ir atjaunojis likumu par ārvalstu aģentiem, kam jau ir bijusi atturoša ietekme uz pilsonisko sabiedrību; aicina dekriminalizēt neslavas celšanu visā valstī; aicina Komisiju paredzēt stingrus nosacījumus šo tiesību aktu atcelšanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	21.b	aicina Serbu Republikas valstiskā veidojuma iestādes izmeklēt un saukt pie atbildības personas, kas ir atbildīgas par organizēto uzbrukumu LGBTI aktīvistiem Banja Lukā 2023. gadā; stingri nosoda augsta līmeņa politiķu un publisku amatpersonu naida runu pret LGBTIQ kopienu, kas noved pie vardarbības pret viņiem un viņu turpmākas marginalizācijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>21.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	21.c	aicina Bosniju un Hercegovinu īstenot rīcības plānu par LGBTIQ tiesībām, pieņemt tiesību aktus par viendzimuma partnerībām un ieviest tiesību aktus vai noteikumus, kas nodrošina dzimuma juridisku atzīšanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;
	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;
	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;
	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt finansiālo ilgtspēju, uzsverot valsts līmeņa sabiedriskās raidorganizācijas BHRT steidzami risināmo finanšu krīzi; mudina Bosniju un Hercegovinu novērst sistēmisko nevienlīdzību starp sabiedriskajām raidorganizācijām un aizsargāt to un Bosnijas un Hercegovinas Komunikāciju regulatīvās aģentūras neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums; pauž nožēlu par progresa trūkumu krimināltiesību aktu grozīšanā, lai atbilstīgi ES prasībām stiprinātu žurnālistu aizsardzību pret draudiem un uzbrukumiem; aicina Bosniju un Hercegovinu pieņemt tiesību aktus par mediju īpašumtiesību pārredzamību un publisko finansējumu medijiem; mudina valsti paātrināt Elektronisko sakaru likuma pieņemšanu saskaņā ar Digitālo pakalpojumu aktu (DPA) un jauno ES Mediju brīvības aktu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;
	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums; pauž nožēlu par progresa trūkumu krimināltiesību aktu grozīšanā, lai atbilstīgi ES prasībām stiprinātu žurnālistu aizsardzību pret draudiem un uzbrukumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;
	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums; aicina nodrošināt mediju plurālismu visā Bosnijā un Hercegovinā un nodrošināt visu tās tautu un minoritāšu vienlīdzīgu pārstāvību sabiedriskajos medijos;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;
	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums; atzinīgi vērtē to, ka pēc 12 gadu blokādes Bosnijā un Hercegovinā ir iecelta sabiedriskās raidorganizācijas padome;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;
	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu un to, cik svarīgi ir ievērot vārda brīvības standartus; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par RT (bijušais Russia Today) kanāla pārraidīšanu, kas ir ES sankciju pārkāpums;
	22.	uzsver neatkarīgo mediju svarīgo lomu; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt sabiedrisko raidorganizāciju un Bosnijas un Hercegovinas Komunikācijas regulatīvās aģentūras finansiālo ilgtspēju un politisko neatkarību; pauž nopietnas bažas par Serbu Republikas valstiskā veidojuma sabiedriskās raidorganizācijas izplatīto Krievijas propagandu un pauž nožēlu par to, ka tiek pārraidīts Krievijas valsts vadītais propagandas kanāls RT (bijušais Russia Today), kas ir ES sankciju pārkāpums;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	22.a	aicina Bosnijas un Hercegovinas Federācijas jauniecelto sabiedrisko raidorganizāciju padomi nodrošināt taisnīgu un objektīvu informāciju trijās oficiālajās valodās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>22.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	22.b	atkārtoti norāda, ka sabiedrisko mediju kanālos ir vienlīdzīgi jāpārstāv visas pamattautas un aicina mediju programmās nodrošināt mediju plurālismu un saturu darīt pieejamu pamattautu valodās; uzsver, ka ir jāveicina sabiedrisko mediju apraide visu pamattautu oficiālajās valodās, tādējādi aizsargājot katras kopienas kultūras identitāti un dzimto valodu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses;
	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses; atgādina, ka likumdošanas iniciatīvas, kas paredz sankcijas par viltus ziņām tiešsaistē, piemēram, Sarajevas kantona iniciatīvas, visticamāk, tiks ļaunprātīgi izmantotas mediju brīvības ierobežošanā; aicina atcelt kriminālatbildību par neslavas celšanu visā valstī, jo tā ir nesamērīga prakse, kas var apklusināt kritiķus un iebiedēt žurnālistus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses;
	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses; prasa garantēt vārda brīvību un mediju neatkarību, kā arī aizsargāt žurnālistus un mediju darbiniekus; uzsver, ka ir svarīgi nodrošināt pienācīgu tiesisko uzraudzību pret žurnālistiem vērstu draudu un vardarbības gadījumos, lai aizsargātu viņu tiesības un nodrošinātu pārskatatbildību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses;
	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses; pauž bažas par Eiropas uzņēmumu, jo īpaši Beļģijas kalnrūpniecības uzņēmuma BUK, iesaistīšanos šajos projektos un mudina dalībvalstis rīkoties; aicina iestādes pieņemt tiesisko regulējumu, kas efektīvi aizsargā žurnālistus, cilvēktiesību aizstāvjus, vides aizsardzības aktīvistus un citas ieinteresētās personas pret SLAPP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses;
	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses; nosoda Demokrātiskās rīcības partijas (SDA) vadītāju uzbrukumus Zoran Krešić, "Večernji list" žurnālistam un ziņu aģentūras "Hina" korespondentam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses;
	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši spiedienu, ko izdara augsta līmeņa politiķi un ar ārvalstīm saistīti dalībnieki, kuri izplata dezinformāciju; aicina ar ES un EDSO atbalstu izveidot valsts platformu žurnālistu aizsardzībai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses;
	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses; pauž nožēlu par to, ka joprojām nav panākts progress vārda un mediju brīvības garantēšanā un žurnālistu aizsardzībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu puses;
	23.	nosoda politisko spiedienu, uzbrukumus, iebiedēšanu, draudus, pazemojošas piezīmes un stratēģisku tiesvedību pret sabiedrības līdzdalību pret žurnālistiem un mediju darbiniekiem, jo īpaši no augsta līmeņa politiķu un viņu starpniekorganizāciju puses;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	23.a	atkārtoti norāda, ka sabiedrisko mediju kanālos ir vienlīdzīgi jāpārstāv visas pamattautas un aicina mediju programmās nodrošināt mediju plurālismu un saturu darīt pieejamu pamattautu valodās; uzsver, ka ir jāveicina sabiedrisko mediju apraide visu pamattautu oficiālajās valodās, tādējādi aizsargājot katras kopienas kultūras identitāti un dzimto valodu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	23.a	aicina Bosniju un Hercegovinu paātrināt saskaņošanu ar ES digitālo pakalpojumu paketi, lai uzlabotu informācijas integritāti un nodrošinātu savu iedzīvotāju aizsardzību pret nelikumīgu un kaitīgu tiešsaistes saturu, tostarp dezinformāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	23.b	pauž nožēlu par to, ka nav īstenots Konstitucionālās tiesas saistošais nolēmums Ljubić lietā, līdz ar to horvātiem bija liegtas tiesības ievēlēt pašiem savus likumīgos politiskos pārstāvjus, jo īpaši horvātu pārstāvjus Bosnijas un Hercegovinas prezidentūrā; aicina visas ieinteresētās personas vienoties par Vēlēšanu likuma reformu, lai nodrošinātu, ka trim pamattautām un visiem pilsoņiem ir tiesības ievēlēt pašiem savus likumīgos politiskos pārstāvjus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>23.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	23.b	atzinīgi vērtē aicinājumus visus Rietumbalkānus nekavējoties integrēt ES digitālajā vienotajā tirgū pirms faktiskās dalības ES, kas būtiski palīdzētu radīt digitāli drošu vidi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	24.	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt un efektīvi īstenot attiecīgos tiesību aktus par vispārējām cilvēktiesībām; mudina Bosniju un Hercegovinu saukt pie atbildības par noziegumiem, kas saistīti ar diskrimināciju;
	24.	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt un efektīvi īstenot attiecīgos tiesību aktus par vispārējām cilvēktiesībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	24.	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt un efektīvi īstenot attiecīgos tiesību aktus par vispārējām cilvēktiesībām; mudina Bosniju un Hercegovinu saukt pie atbildības par noziegumiem, kas saistīti ar diskrimināciju;
	24.	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt un efektīvi īstenot nediskriminācijas principu un visu tās iedzīvotāju cilvēktiesības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	24.	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt un efektīvi īstenot attiecīgos tiesību aktus par vispārējām cilvēktiesībām; mudina Bosniju un Hercegovinu saukt pie atbildības par noziegumiem, kas saistīti ar diskrimināciju;
	24.	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt un efektīvi īstenot attiecīgos tiesību aktus par vispārējām cilvēktiesībām; mudina Bosniju un Hercegovinu saukt pie atbildības par noziegumiem, kas saistīti ar diskrimināciju; pauž nožēlu par to, ka 2023.–2027. gada Dzimumu līdztiesības rīcības plānam līdz šim ir trūcis finansējuma un uzraudzības; aicina palielināt Bosnijas un Hercegovinas sieviešu līdzdalību sabiedrībā un politikā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	24.	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt un efektīvi īstenot attiecīgos tiesību aktus par vispārējām cilvēktiesībām; mudina Bosniju un Hercegovinu saukt pie atbildības par noziegumiem, kas saistīti ar diskrimināciju;
	24.	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt un efektīvi īstenot attiecīgos tiesību aktus par vispārējām cilvēktiesībām; mudina Bosniju un Hercegovinu saukt pie atbildības par noziegumiem, kas saistīti ar diskrimināciju; atzinīgi vērtē jauno FBiH likumu par vardarbības pret sievietēm apkarošanu un ierosināto feminicīda iekļaušanu FBiH kriminālkodeksā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	24.a	aicina attiecīgās Bosnijas un Hercegovinas iestādes izstrādāt un pieņemt vēl nepieņemto valsts rīcības plānu par bērnu tiesību aizsardzību, jo kopš iepriekšējā 2015.–2018. gada regulējuma termiņa beigām pastāv likumdošanas vakuums; uzsver, ka nabadzība un sociālā atstumtība valstī ietekmē lielu daļu bērnu, jo īpaši bērnus no neaizsargātām grupām, tostarp romu bērnus, bērnus ar invaliditāti, bērnus, kas pārkāpuši likumu, un bērnus, kas pārvietojas; atgādina, ka Bosnijai un Hercegovinai ir jāpilda savas starptautiskās saistības, lai neviens bērns netiktu atstāts novārtā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	24.a	mudina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt pienācīgu tiesisko regulējumu, lai novērstu vardarbību pret sievietēm, tostarp atzīstot feminicīdu par specifisku noziedzīgu nodarījumu, un efektīvi īstenot tiesību aktus par dzimumu līdztiesību visos valdības atzaros; aicina Bosniju un Hercegovinu izveidot oficiālu centralizētu datu vākšanas sistēmu par feminicīdu, lai labāk izprastu šā nozieguma apmēru un uzsvērtu steidzamo nepieciešamību veikt preventīvus pasākumus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	24.a	aicina Bosnijas un Hercegovinas iestādes uzlabot atbildes pasākumus un darbības LGBTI diskriminācijas apkarošanai; uzsver, ka ir svarīgi uzlabot tiesisko aizsardzību, veicināt sabiedrības informētību un nodrošināt, ka iestādes veic efektīvus pasākumus, lai novērstu un apkarotu ar LGBTI saistītu diskrimināciju, aizskaršanu un vardarbību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	24.b	atzīst papildu šķēršļus un diskrimināciju, ar ko saskaras etnisko minoritāšu, jo īpaši romu, sievietes un sievietes lauku apvidos, jo īpaši attiecībā uz piekļuvi pakalpojumiem un vardarbības novēršanu; uzsver, ka Bosnijā un Hercegovinā ir jāsaskaņo un efektīvi jāīsteno dzimumu līdztiesības tiesību akti, nodrošinot, ka visām sievietēm neatkarīgi no etniskās piederības vai atrašanās vietas ir vienlīdzīga piekļuve pakalpojumiem un aizsardzība pret vardarbību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	24.b	mudina Bosnijas un Hercegovinas Ministru padomi pieņemt stratēģiju pilsoniskajai sabiedrībai labvēlīgas vides attīstībai, nodrošinot, ka tā nepārprotami koncentrējas uz tiesiskā regulējuma uzlabošanu un lielāka un pārredzamāka finansējuma nodrošināšanu pilsoniskās sabiedrības organizācijām; prasa stingrāk aizsargāt cilvēktiesību aizstāvjus Bosnijā un Hercegovinā, tostarp sievietes aktīvistes un žurnālistes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>24.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	24.c	aicina Bosnijas un Hercegovinas iestādes paātrināt kara noziegumu kriminālvajāšanu saskaņā ar pārskatīto valsts stratēģiju kara noziegumu kriminālvajāšanai; mudina Bosnijas un Hercegovinas iestādes saskaņot savus tiesību aktus, lai nodrošinātu, ka visiem kara noziegumos cietušajiem ir vienlīdzīga piekļuve tiesībām un aizsardzībai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	25.	atgādina, ka ir vajadzīgi stingri pasākumi pret nelegālo imigrāciju; aicina Bosniju un Hercegovinu izveidot efektīvu un stingru robežkontroli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	25.	atgādina, ka ir vajadzīga efektīva migrācijas un patvēruma pārvaldība un efektīva atpakaļatgriešanas sistēma; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra un taisnīga migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu nodrošināt pietiekamus uzņemšanas apstākļus un garantēt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām, pilnībā ievērojot starptautiskās tiesības un cilvēktiesības; pauž bažas par ziņojumiem, ka ES finansētajā centrā Lipā nav pienācīgi uzņemšanas apstākļi; uzsver nepieciešamību palielināt pārredzamību un demokrātisko kontroli attiecībā uz ES līdzekļu piešķiršanu un īstenošanu migrācijas jomā; atgādina, ka Bosniju un Hercegovinu ģeogrāfiski ieskauj ES dalībvalstis, un pauž stingru nosodījumu par to, ka Horvātija ir vardarbīgi raidījusi atpakaļ migrantus, kas tajā ir centušies nokļūt, tostarp migrantus, kas Eiropas Savienībā vēlas saņemt starptautisku aizsardzību, un tas ir klajš ES cilvēktiesību pārkāpums un bēgļu tiesību aktu pārkāpums un pasliktina nehumānos un pazemojošos apstākļus, kādos migranti nonāk Bosnijā un Hercegovinā; steidzami prasa Komisijai saukt pie atbildības Horvātijas valdību un sākt pārkāpumu procedūru par sistemātiskiem vardarbīgas atpakaļraidīšanas gadījumiem uz ES robežas ar Bosniju un Hercegovinu; ņem vērā to, ka ir parakstīts Bosnijas un Hercegovinas uzlabotā statusa nolīgums ar Eiropas Robežu un krasta apsardzes aģentūru, un atgādina, ka galīgajā nolīgumā ar šo aģentūru būtu pilnībā jāievēro pamattiesības un starptautiskie standarti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	25.	atgādina, ka ir vajadzīga kontrolēta un humāna migrācijas un patvēruma politika, kurā apvienota solidaritāte ar neaizsargātām grupām un efektīva robežkontrole saskaņā ar ES tiesību principiem un starptautisko līgumu saistībām; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	25.	atgādina, ka nepieciešama kontrolēta migrācijas un patvēruma pārvaldība; mudina Bosniju un Hercegovinu pastiprināt centienus cīņā pret pārrobežu noziedzību, jo īpaši cilvēku tirdzniecību; aicina ES palīdzēt Bosnijai un Hercegovinai uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru (kas bieži vien atrodas pie robežas ar ES) pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām; atzinīgi vērtē 2024. gada 18. decembrī parafēto nolīgumu starp Bosniju un Hercegovinu un Frontex un aicina to nekavējoties parakstīt un ratificēt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām, vienlaikus nodrošinot pamata cilvēktiesības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	25.	atgādina, ka nepieciešama solidāra migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;
	25.	atgādina, ka nepieciešama efektīva migrācijas un patvēruma pārvaldība; aicina Bosniju un Hercegovinu uzņemties pilnu atbildību par uzņemšanas centru pārvaldību un nodrošināt piekļuvi efektīvām un īstenojamām patvēruma procedūrām;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	25.a	atgādina, ka cauri Balkānu reģionam ved plaši izmantots nelegālās migrācijas maršruts; norāda, ka saskaņā ar UNHCR datiem 2023. gadā Balkānu maršrutā caur Bosniju un Hercegovinu ieceļoja 35 000 migranti; norāda, ka 2023. gadā Bosnijas un Hercegovinas un Horvātijas robeža bija otra visvairāk izmantotā robežšķērsošanas vieta kontrabandistiem Balkānos un ka 2024. gadā noziedzīgie tīkli ir vēl vairāk pastiprinājuši savu darbību maršrutā Bosnija un Hercegovina-Horvātija-Slovēnija; stingri atbalsta Eiropola operatīvās darba grupas darbības, kas vērstas pret kontrabandistiem, kuri aktīvi darbojas Balkānu maršrutā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	25.a	aicina kompetentās valsts iestādes saskaņā ar ES Trauksmes cēlēju aizsardzības direktīvu un starptautisko paraugpraksi pārskatīt, saskaņot un stiprināt tiesisko un institucionālo sistēmu trauksmes cēlēju aizsardzībai, nodrošinot efektīvu īstenošanu, piekļuvi aizsardzības mehānismiem un aizsardzības pasākumiem pret represijām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	25.a	uzsver, ka ES pievienošanās procesam būtu jāpalīdz Bosnijai un Hercegovinai aizsargāt reliģijas brīvību un nodrošināt vienlīdzīgu attieksmi pret visām tradicionālajām reliģiskajām kopienām; uzsver, ka ir svarīgi respektēt reliģisko un kultūras mantojumu kā daļu no Eiropas vērtībām un identitātes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>25.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	25.a	atzinīgi vērtē Bosnijas un Hercegovinas Federācijas valdības 9. aprīļa lēmumu kriminālkodeksā iekļaut feminicīda noziegumu; aicina federālo parlamentu steidzami apstiprināt šo jauno likumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. apakšvirsraksts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	Izlīgums un labas kaimiņattiecības
	Izlīgums, reģionālā sadarbība un labas kaimiņattiecības


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>26. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	26.	atgādina, ka labas kaimiņattiecības un reģionālā sadarbība ir būtiski ES paplašināšanās procesa elementi;
	26.	novērtē labas kaimiņattiecības un reģionālo sadarbību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>26. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	26.	atgādina, ka labas kaimiņattiecības un reģionālā sadarbība ir būtiski ES paplašināšanās procesa elementi;
	26.	atgādina, ka labas kaimiņattiecības un reģionālā sadarbība ir galvenie ES paplašināšanās procesa pīlāri, jo ekonomiskā integrācija un tirdzniecība ir Eiropas iekšējā tirgus stiprināšanas virzītājspēki;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>26.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	26.a	stingri nosoda to, ka Serbijas Republika un Serbijas Republikas valstiskais veidojums ir kopīgi pieņēmušas tā dēvēto Visu serbu asamblejas deklarāciju, kas apdraud Bosnijas un Hercegovinas suverenitāti un konstitucionālo kārtību, izkropļo Deitonas miera līgumu un nepareizi atspoguļo Serbu Republikas valstiskā veidojuma juridisko statusu; turklāt tas ir pretrunā Eiropas Savienības vērtībām un neveicina labas kaimiņattiecības ar Bosniju un Hercegovinu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	27.	uzsver to, cik svarīgs ir izlīgums Bosnijā un Hercegovinā, un mudina visas iestādes aktīvi veicināt patiesību, tiesiskumu un iekļaujošu tiesisko aizsardzību un garantēt to pieejamību; prasa turpināt centienus attiecībā uz bezvēsts pazudušām personām;
	27.	uzsver to, cik svarīgs ir izlīgums Bosnijā un Hercegovinā, un mudina visas iestādes aktīvi veicināt patiesību, tiesiskumu un iekļaujošu tiesisko aizsardzību un garantēt to pieejamību; atzīst, ka izlīguma pamatā jābūt savstarpējai cieņai un visu trīs kopienu konstitucionālo tiesību un principu ievērošanai — trīs kopienu, kas meklē savu patiesību un taisnīgumu, pazudušās personas un gaida, ka tiks notiesāti vainīgie visās pusēs, lai 30 gadus pēc Deitonas-Parīzes miera līguma panāktu izlīgumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	27.	uzsver to, cik svarīgs ir izlīgums Bosnijā un Hercegovinā, un mudina visas iestādes aktīvi veicināt patiesību, tiesiskumu un iekļaujošu tiesisko aizsardzību un garantēt to pieejamību; prasa turpināt centienus attiecībā uz bezvēsts pazudušām personām;
	27.	uzsver to, cik svarīgs ir izlīgums Bosnijā un Hercegovinā, un mudina visas iestādes aktīvi veicināt patiesību, tiesiskumu un iekļaujošu tiesisko aizsardzību un garantēt to pieejamību, tostarp sieviešu atceres kultūras veicināšanu; mudina pieņemt valsts pārejas perioda stratēģiju tiesiskuma jomā; prasa turpināt centienus attiecībā uz bezvēsts pazudušām personām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	27.	uzsver to, cik svarīgs ir izlīgums Bosnijā un Hercegovinā, un mudina visas iestādes aktīvi veicināt patiesību, tiesiskumu un iekļaujošu tiesisko aizsardzību un garantēt to pieejamību; prasa turpināt centienus attiecībā uz bezvēsts pazudušām personām;
	27.	uzsver to, cik liela nozīme Bosnijā un Hercegovinā ir izlīgumam, lai pārvarētu kara sekas, un mudina visas iestādes aktīvi veicināt patiesību, tiesiskumu un iekļaujošu tiesisko aizsardzību un garantēt to pieejamību, tostarp pieņemt valsts līmeņa likumu, ar ko nosaka tiesību minimumu kara laikā cietušajiem visā valstī; prasa turpināt centienus attiecībā uz bezvēsts pazudušām personām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	27.	uzsver to, cik svarīgs ir izlīgums Bosnijā un Hercegovinā, un mudina visas iestādes aktīvi veicināt patiesību, tiesiskumu un iekļaujošu tiesisko aizsardzību un garantēt to pieejamību; prasa turpināt centienus attiecībā uz bezvēsts pazudušām personām;
	27.	uzsver to, cik svarīgs ir izlīgums Bosnijā un Hercegovinā, un mudina visas iestādes aktīvi veicināt patiesību, tiesiskumu un iekļaujošu tiesisko aizsardzību un garantēt to pieejamību; prasa turpināt centienus attiecībā uz bezvēsts pazudušām personām; mudina Komisiju ieguldīt papildu centienus, lai veicinātu, atbalstītu un atvieglotu izlīguma procesus Bosnijā un Hercegovinā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27. punkts – 1. apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1)	atkārtoti aicina īstenot papildu pasākumus un konkrētas programmas attiecībā uz bēgļu un iekšzemē pārvietoto personu ilgtspējīgu atgriešanos, veselības aprūpes, nodarbinātības, sociālās aizsardzības un izglītības pieejamību un pilnībā ievērot visas viņu tiesības saņemt kompensāciju par īpašumu, ko vairs nevar saņemt atpakaļ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	27.a	Deitonas-Parīzes miera līguma varas dalīšanas principa ievērošana, saskaņā ar kuru trīs pamatkopienas ir pašreizējās valsts pamats, ir vienīgais instruments, lai atjaunotu ilgstošu izlīgumu un mierīgu līdzāspastāvēšanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	27.b	norāda, ka šīs valsts darbībai būtu piemēroti federālisma principi, jo tie paredzētu pamatkopienu un citu pilsoņu vienlīdzību visās jomās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>28. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	28.	pauž nožēlu par vēsturisko revizionismu visās tā izpausmēs, genocīda noliegšanu, kara noziegumu un noziedznieku glorificēšanu, faktu un starptautisko un vietējo tribunālu neatkarības un objektivitātes apstrīdēšanu, jo īpaši, ja to dara politiskie vadītāji;
	28.	pauž nožēlu par vēsturisko revizionismu visās tā izpausmēs, genocīda noliegšanu, kara noziegumu un noziedznieku glorificēšanu, faktu un starptautisko un vietējo tribunālu neatkarības un objektivitātes apstrīdēšanu, jo īpaši, ja to dara politiskie vadītāji; norāda, ka, lai panāktu izlīgumu, ir skaidri jānoraida kolektīvā vaina un jāveicina savstarpēja sapratne, jo īpaši jauniešu vidū;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>28. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	28.	pauž nožēlu par vēsturisko revizionismu visās tā izpausmēs, genocīda noliegšanu, kara noziegumu un noziedznieku glorificēšanu, faktu un starptautisko un vietējo tribunālu neatkarības un objektivitātes apstrīdēšanu, jo īpaši, ja to dara politiskie vadītāji;
	28.	pauž nožēlu par vēsturisko revizionismu visās tā izpausmēs, genocīda noliegšanu, iredentismu, kara noziegumu un noziedznieku glorificēšanu, faktu un starptautisko un vietējo tribunālu neatkarības un objektivitātes apstrīdēšanu, jo īpaši, ja to dara politiskie vadītāji; norāda, ka idejas par serbu pasauli nav savienojamas ar centieniem pievienoties ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>28. punkts – 1. apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1)	aicina Serbiju konstruktīvi apņemties nodrošināt Bosnijas un Hercegovinas stabilitāti un teritoriālo integritāti un aktīvi atbalstīt un konstruktīvi veicināt Bosnijas un Hercegovinas progresu ceļā uz pievienošanos ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>28.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	28.a	uzsver preventīvās diplomātijas nozīmi Bosnijā un Hercegovinā; aicina EĀDD stiprināt savu darbinieku prasmju pilnveidi, lai labāk izprastu vietējo vēsturisko, kultūras un reliģisko kontekstu, kā uzsvērts Eiropas Parlamenta 2024. gada janvārī pieņemtajā ziņojumā par preventīvās diplomātijas lomu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>28.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	28.a	pauž bažas par to, ka ir pieņemta Deklarācija par valsts un politisko tiesību aizsardzību un Serbijas tautas kopīgo nākotni, kas pārkāpj vairākus Deitonas miera līguma aspektus un apdraud Bosnijas un Hercegovinas suverenitāti, teritoriālo integritāti un vienotību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>29. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	29.	atzinīgi vērtē ANO Ģenerālās asamblejas lēmumu pasludināt 11. jūliju par Starptautisko pārdomu un piemiņas dienu, kas veltīta 1995. gada genocīdam Srebreņicā;
	29.	atzinīgi vērtē ANO Ģenerālās asamblejas lēmumu pasludināt 11. jūliju par Starptautisko pārdomu un piemiņas dienu, kas veltīta 1995. gada genocīdam Srebreņicā; aicina iestādes garantēt drošību Srebreņicas-Potokari piemiņas centrā; uzsver, ka drošības apsvērumu dēļ piemiņas centrs uz laiku bija jāslēdz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>29. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	29.	atzinīgi vērtē ANO Ģenerālās asamblejas lēmumu pasludināt 11. jūliju par Starptautisko pārdomu un piemiņas dienu, kas veltīta 1995. gada genocīdam Srebreņicā;
	29.	atzinīgi vērtē ANO Ģenerālās asamblejas lēmumu pasludināt 11. jūliju par Starptautisko pārdomu un piemiņas dienu, kas veltīta 1995. gada genocīdam Srebreņicā; apņemas jūlija plenārsesijā rīkot Srebreņicas genocīda 30. gadadienas atceres piemiņu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>29.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	29.a	atkārtoti uzsver atbalstu iniciatīvai izveidot Reģionālo komisiju faktu noskaidrošanai par bijušās Dienvidslāvijas teritorijā pastrādātajiem kara noziegumiem un citiem smagiem cilvēktiesību pārkāpumiem (RECOM);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>29.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	29.b	atzīst Starptautiskās komisijas bezvēsts pazudušo personu jautājumos (ICMP) ārkārtīgi svarīgo lomu, tostarp nodrošinot institucionālās spējas, atbalstot ģimenes un sniedzot pierādījumus tiesām; mudina ES nodrošināt, ka ICMP ir pieejams pietiekams finansējums tās darbības turpināšanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	30.	uzsver, ka ekonomikas izaugsmes veicināšanai svarīga ir reģionālā sadarbība, ko īsteno ar kopējo reģionālo tirgu; aicina Bosniju un Hercegovinu ātri ratificēt visus reģionālās mobilitātes nolīgumus saskaņā ar Berlīnes procesu;
	30.	uzsver, ka ekonomikas izaugsmes veicināšanai svarīga ir reģionālā sadarbība, ko īsteno ar kopējo reģionālo tirgu; aicina Bosniju un Hercegovinu ātri ratificēt visus reģionālās mobilitātes nolīgumus saskaņā ar Berlīnes procesu un turpināt stiprināt ekonomisko sadarbību, izmantojot šo tirgu, saskaņā ar ES paplašināšanās mērķiem;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	30.	uzsver, ka ekonomikas izaugsmes veicināšanai svarīga ir reģionālā sadarbība, ko īsteno ar kopējo reģionālo tirgu; aicina Bosniju un Hercegovinu ātri ratificēt visus reģionālās mobilitātes nolīgumus saskaņā ar Berlīnes procesu;
	30.	uzsver, ka reģionālā sadarbība, ko īsteno, izmantojot kopējo reģionālo tirgu, labvēlīgi ietekmē ekonomikas izaugsmes veicināšanu; aicina Bosniju un Hercegovinu ātri ratificēt visus reģionālās mobilitātes nolīgumus saskaņā ar Berlīnes procesu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	30.a	uzsver to, cik svarīga ir ciešāka reģionālā sadarbība kara noziegumu kriminālvajāšanā, izdodot aizdomās turētos, kā arī tiesu iestāžu sadarbība un apmaiņa visos attiecīgajos oficiālajos aspektos, kuru mērķis ir kriminālvajāšana;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>30.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	30.a	uzsver to, cik svarīga ir ciešāka reģionālā sadarbība kara noziegumu kriminālvajāšanā, izdodot aizdomās turētos, kā arī tiesu iestāžu sadarbība un apmaiņa visos attiecīgajos oficiālajos aspektos, kuru mērķis ir kriminālvajāšana;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu;
	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu, kurā paredzēts indikatīvais piešķīrums Bosnijai un Hercegovinai vairāk nekā 1 miljarda euro apmērā; pauž nožēlu par to, ka Bosnija un Hercegovina joprojām ir vienīgā Rietumbalkānu valsts, kas nav pieņēmusi savu reformu programmu, un uzsver, ka, ja šī neveiksme turpināsies, budžets tiks piešķirts citām Rietumbalkānu valstīm; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu un izveidot stabilu mehānismu tās īstenošanas pārredzamai, iekļaujošai un savlaicīgai uzraudzībai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu;
	31.	ņem vērā izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu; tomēr ar bažām norāda, ka pirms plāna pieņemšanas netika veikts ietekmes novērtējums, kas būtu pretrunā prasībām, kuras noteiktas 2016. gada 13. aprīļa Iestāžu nolīgumā par labāku likumdošanas procesu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu;
	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu; uzsver, ka par prioritāti ir jānosaka tādas svarīgas jomas kā valsts pārvalde, tiesiskums, korupcijas apkarošana, dekarbonizācija, digitalizācija, savienojamība un cilvēkkapitāla attīstība, vienlaikus risinot arī sociālās problēmas; aicina īstenot kvalitatīvu nodarbinātības politiku un veicināt augšupēju sociālo kohēziju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu;
	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosnijas un Hercegovinas Ministru padomi un kantonus nekavējoties atsākt reformu programmas pieņemšanu; aicina ES būt aktīvākai un apzināt tos, kuri bloķē reformu programmas pieņemšanu un kuri tādējādi liedz Bosnijai un Hercegovinai piekļūt Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānisma līdzekļiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu;
	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu; aicina Komisiju izpētīt veidus, kā sadarboties ar kompetentām un apņēmīgām reģionālajām iestādēm, izmantojot Reformu un izaugsmes mehānismu, pat pirms reformu programmas pieņemšanas valsts līmenī;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu;
	31.	atzinīgi vērtē izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas ietver Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu; mudina Bosniju un Hercegovinu nekavējoties pieņemt reformu programmu; uzskata, ka izaugsmes plāna iespēju izmantošana uzlabotu Bosnijas un Hercegovinas ekonomiku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	31.a	atgādina, ka ES finansējums projektiem Serbu Republikas valstiskajā veidojumā būtu jāsaglabā iesaldēts līdz brīdim, kad Serbu Republika apvērsīs demokrātisko regresu, un līdz pilnīgai saskaņošanai ar KĀDP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	31.b	aicina iestādes mazināt sociālās atstumtības un nabadzības risku, uzlabojot piekļuvi sociālajiem, mājokļu, izglītības un veselības aprūpes pakalpojumiem, jo īpaši romu un LGBTQI+ kopienu pārstāvjiem, kā arī citu minoritāšu un neaizsargātu grupu pārstāvjiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>31.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	31.c	mudina ES iestādes sadarboties ar pilsonisko sabiedrību un ekspertiem, lai izstrādātu veidus, kā padarīt veselības un sociālo aizsardzību elastīgu un pārnesamu, nodrošināt līdztiesību un mobilitāti Bosnijā un Hercegovinā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	32.	mudina Bosniju un Hercegovinu pēc iespējas labāk izmantot visu ES finansiālo atbalstu; aicina Komisiju turpināt sniegt finansiālu un tehnisku atbalstu Bosnijas un Hercegovinas integrācijai ES, pamatojoties uz stingriem nosacījumiem;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	32.	mudina Bosniju un Hercegovinu pēc iespējas labāk izmantot visu ES finansiālo atbalstu; aicina Komisiju turpināt sniegt finansiālu un tehnisku atbalstu Bosnijas un Hercegovinas integrācijai ES, pamatojoties uz stingriem nosacījumiem;
	32.	mudina Bosniju un Hercegovinu pēc iespējas labāk izmantot visu ES finansiālo atbalstu; aicina Komisiju turpināt sniegt finansiālu un tehnisku atbalstu Bosnijas un Hercegovinas integrācijai ES, pamatojoties uz skaidri definētiem nosacījumiem; uzskata, ka kopumā ar Eiropas finansējumu būtu labāk jāatbalsta valsts demokrātiskās reformas; šajā kontekstā aicina pārplānot attiecīgo ES finansējumu, lai vairāk līdzekļu novirzītu tehniskajai palīdzībai finansējuma apgūšanā, tiesu iestāžu reformu un korupcijas apkarošanas pasākumu atbalstam; turklāt aicina ES un Rietumbalkānu valstis izstrādāt satvaru auglīgai sadarbībai starp Eiropas Prokuratūru (EPPO) un tai līdzīgām struktūrām Rietumbalkānu valstīs, lai nodrošinātu, ka EPPO var efektīvi izmantot savu kompetenci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	32.	mudina Bosniju un Hercegovinu pēc iespējas labāk izmantot visu ES finansiālo atbalstu; aicina Komisiju turpināt sniegt finansiālu un tehnisku atbalstu Bosnijas un Hercegovinas integrācijai ES, pamatojoties uz stingriem nosacījumiem;
	32.	mudina Bosniju un Hercegovinu pēc iespējas labāk izmantot visu ES finansiālo atbalstu; aicina Komisiju turpināt sniegt finansiālu un tehnisku atbalstu Bosnijas un Hercegovinas integrācijai ES, pamatojoties uz stingriem nosacījumiem un izdevumu un rezultātu stingru uzraudzību saskaņā ar ES mērķiem attiecībā uz efektīvu un atbildīgu budžeta pārvaldību;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32. punkts – 1. apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1)	pauž bažas par ārkārtīgi negatīvajām demogrāfiskajām tendencēm valstī, ko jo īpaši izraisa lielais skaits jauniešu, kuri pamet valsti, un uzsver, ka ir svarīgi steidzami pieņemt papildu pasākumus, lai risinātu šo problēmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	32.a	šajā sakarībā prasa ES un Rietumbalkānu valstīm izveidot sistēmu efektīvai sadarbībai starp Eiropas Prokuratūru (EPPO) un pievienošanās sarunvalstīm; mudina Bosniju un Hercegovinu ātri noslēgt divpusējas darba vienošanās ar EPPO, lai veicinātu ciešu sadarbību attiecībā uz ES līdzekļu ļaunprātīgas izmantošanas novēršanu un saukšanu pie atbildības par to, cita starpā norīkojot valstu sadarbības koordinatorus darbā EPPO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	32.a	aicina attiecīgās Bosnijas un Hercegovinas iestādes pabeigt un pieņemt Garantiju jauniešiem, lai uzlabotu jauniešu piekļuvi nodarbinātībai, izglītībai, apmācībai un māceklībai, risinātu augstā jauniešu bezdarba un prasmju neatbilstības problēmu, veicinātu sociālo iekļaušanu un samazinātu intelektuālā darbaspēka emigrāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	32.a	aicina stiprināt vietējo un reģionālo pašvaldību spēju īstenot sociālekonomiskās reformas un pārvaldīt projektus, kas līdzfinansēti no ES fondiem, lai palielinātu līdzekļu apguvi un samazinātu reģionālo nevienlīdzību;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	32.a	uzsver, ka ir jārisina sociālās problēmas, jānodrošina kvalitatīva nodarbinātības politika, jāveicina augšupēja sociālā kohēzija un konverģence ar Savienības standartiem un jāatbalsta virzība uz Eiropas sociālo tiesību pīlāru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	32.a	aicina ātri iecelt IPA III koordinatoru un pauž nožēlu par IPA III līdzekļu nevienmērīgo reģionālo sadalījumu Bosnijā un Hercegovinā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	32.b	uzsver neatbilstību starp izglītības sistēmu un darba tirgus vajadzībām; uzsver nepārtrauktās intelektuālā darbaspēka emigrācijas negatīvo ietekmi uz Bosnijas un Hercegovinas ekonomiku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. apakšvirsraksts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	Enerģētika, vide, ilgtspējīga attīstība un savienotība
	Enerģētika, vide, biodaudzveidība, ilgtspējīga attīstība un savienotība


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>32.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	32.b	pauž nožēlu par to, ka ilgtspējīgus uzlabojumus un progresu šajā jomā kavē arī pārvaldības struktūra un valsts mēroga stratēģiju rupjš trūkums visās jomās un visos līmeņos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>33. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	33.	mudina Bosniju un Hercegovinu paātrināt enerģijas avotu dažādošanu, jo īpaši saistībā ar atkarību no Krievijas gāzes, un vienlaikus palielināt energoapgādes drošību un efektivitāti, veidojot sasaisti ar Eiropas tirgu un pārejot uz atjaunīgajiem energoresursiem;
	33.	uzsver, ka Bosnija un Hercegovina var brīvi īstenot neatkarīgu enerģētikas politiku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>33. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	33.	mudina Bosniju un Hercegovinu paātrināt enerģijas avotu dažādošanu, jo īpaši saistībā ar atkarību no Krievijas gāzes, un vienlaikus palielināt energoapgādes drošību un efektivitāti, veidojot sasaisti ar Eiropas tirgu un pārejot uz atjaunīgajiem energoresursiem;
	33.	mudina Bosniju un Hercegovinu dažādot enerģijas avotus un vienlaikus palielināt energoapgādes drošību un efektivitāti, veidojot sasaisti ar Eiropas tirgu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>33. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	33.	mudina Bosniju un Hercegovinu paātrināt enerģijas avotu dažādošanu, jo īpaši saistībā ar atkarību no Krievijas gāzes, un vienlaikus palielināt energoapgādes drošību un efektivitāti, veidojot sasaisti ar Eiropas tirgu un pārejot uz atjaunīgajiem energoresursiem;
	33.	mudina Bosniju un Hercegovinu izbeigt gāzes atkarību no Krievijas, vienlaikus izvairoties no jaunas gāzes infrastruktūras iesīkstes, lielākas atkarības no gāzes vai balasta aktīvu radīšanas; mudina Bosniju un Hercegovinu uzlabot energoapgādes drošību un efektivitāti, stiprinot elektroenerģijas pārvades un sadales tīklus, sasaisti ar Eiropas tirgu un pāreju uz atjaunīgajiem energoresursiem, jo īpaši uz saules un vēja enerģiju, vienlaikus nodrošinot jēgpilnu sabiedrisko apspriešanu un efektīvus vides aizsardzības pasākumus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte;
	34.	iesaka Bosnijai un Hercegovinai pieņemt rentablu un reālistisku valsts enerģētikas plānu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte;
	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}grupas “The Left” vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte;
	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte; aicina veikt paātrinātu un sociāli iekļaujošu zaļo pārkārtošanos, kas saskaņota ar 2020. gada zaļo programmu un Parīzes nolīgumu, nodrošinot, ka visā procesā tiek aizsargātas neaizsargāto grupu vajadzības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte;
	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte;
	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt ilgi gaidīto nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, tostarp juridiski aizsargājot izvirzītos Emerald objektus, uzlabojot sava Emerald tīkla atbilstību un nodrošinot Dzīvotņu direktīvas, Putnu direktīvas un Ūdens pamatdirektīvas pilnīgu īstenošanu, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte un ka ir vajadzīgas iedarbīgas, samērīgas un atturošas sankcijas par vides tiesību aktu pārkāpumiem, tostarp par Enerģētikas kopienas līgumā paredzēto gaisa piesārņojuma saistību pārkāpumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte;
	34.	mudina Bosniju un Hercegovinu pieņemt nacionālo enerģētikas un klimata plānu un īstenot valsts mēroga vides aizsardzības stratēģijas, vienlaikus uzlabojot vides jomā veikto ieguldījumu kvalitāti un pārredzamību; atkārtoti norāda, ka ir efektīvi jāaizsargā un jāuzlabo gaisa kvalitāte; norāda, ka progress vides un klimata aizsardzības jomā, kā arī pielāgošanās ES standartiem jomā joprojām ir neliels; tādēļ mudina Bosnijas un Hercegovinas iestādes nodrošināt labāku pielāgošanos ES standartiem un politikas mērķiem klimata aizsardzības un enerģētikas jomā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34. punkts – 1. apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1)	mudina Bosniju un Hercegovinu par prioritāti noteikt pasākumus, kuru mērķis ir uzlabot konkurētspēju un uzņēmējdarbības vidi, vienlaikus sekmējot ekonomisko un sociālo kohēziju, veicināt ekonomikas diversifikāciju, veicināt digitālo un zaļo pārkārtošanos un risināt neoficiālās ekonomikas un bezdarba problēmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	34.a	aicina Bosnijas un Hercegovinas iestādes mazināt gaisa pārrobežu piesārņojumu, jo īpaši attiecībā uz Bosanskibrodas naftas pārstrādes rūpnīcu, kas ietekmē Horvātijas Republikā esošās Slovanskibrodas iedzīvotāju dzīves kvalitāti un veselību; atgādina, ka Bosnija un Hercegovina ir parakstījusi Konvenciju par ietekmes uz vidi novērtējumu pārrobežu kontekstā (1991. gadā Espo) un tai ir saistoši šajā konvencijā paredzētie pienākumi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	34.a	aicina atcelt noteikumu regulā par nosacījumiem notekūdeņu novadīšanai valsts notekūdeņu sistēmās un upēs Bosnijas un Hercegovinas Federācijā, kas pašlaik ļauj piesārņotājiem ar minimālu uzraudzību novadīt notekūdeņus, kas bieži satur smagos metālus, tādējādi būtiski apdraudot sabiedrības veselību un vidi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	34.b	uzsver, ka ir jāuzlabo ex ante visaptveroši stratēģiskie vides novērtējumi, jēgpilni iesaistot skartās vietējās kopienas, pilsoniskās sabiedrības organizācijas un neatkarīgus ekspertus; uzsver, ka ir jāuzlabo attiecīgo ar infrastruktūras projektiem saistīto procedūru pārredzamība ekoloģiski jutīgās nozarēs; uzsver, ka ir svarīgi veicināt vides aspektu integrāciju dažādu nozaru politikā; aicina Bosniju un Hercegovinu veicināt kriminālvajāšanu par vides noziegumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	34.c	pauž bažas par hidroenerģijas plānošanu, kas joprojām tiek veikta, neievērojot Espo konvenciju; aicina Bosniju un Hercegovinu aizsargāt tās upes un novērst mazo hidroelektrostaciju būvniecību un attīstību to krastos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	34.d	pauž dziļas bažas par kalnrūpniecības darbību, tostarp ārvalstu uzņēmumu veikto, kaitīgo ietekmi uz Bosnijas un Hercegovinas vidi un tās iedzīvotāju veselību; pauž īpašu satraukumu par "Adriatic Metals" darbību, kuras rezultātā ir bīstami augsts kadmija un citu toksisku vielu līmenis, kas piesārņo ūdeni Kakanjā, tādējādi apdraudot gandrīz 40 000 cilvēku ūdensapgādi; stingri nosoda uzņēmuma mēģinājumus piešķirt mazāko nozīmi savu darbību ietekmei un izdarīt spiedienu vai apklusināt vides aizstāvjus, kuri izvirza šos jautājumus; mudina "Adriatic Metals" steidzami publicēt savu vides novērtējumu "Ziņojums par bioloģiskās daudzveidības pētniecību Rupices raktuvju un atvērto raktuvju teritorijā Veovačā, Varešas pašvaldībā"; pauž bažas arī par litija ieguvi netālu no Lopares, jo īpaši ieguvi, ko veic Šveices uzņēmums "Arcore AG"; aicina visas kalnrūpniecības vienības, kas darbojas Bosnijā un Hercegovinā, pilnībā ievērot valsts tiesību aktus un savu darbību priekšplānā izvirzīt vides aizsardzību un sabiedrības veselību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34.e punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	34.e	aicina Bosnijas un Hercegovinas iestādes pilnībā ievērot Bernes konvencijas lēmumus par Neretvas upi un īstenot pasākumus, lai aizsargātu tās bioloģisko daudzveidību un ekoloģisko integritāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34.f punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	34.f	uzsver, ka Bosnijas un Hercegovinas Federācijai ir steidzami jāpieņem taisnīgs, moderns un ekspertu virzīts likums par mežiem, kura trūkst jau vairāk nekā piecpadsmit gadus; turklāt aicina stingrāk aizsargāt mežus un upes, uzlabojot inspekciju uzraudzību un izveidojot skaidru un stingru tiesisko regulējumu, kas ļautu inspekcijas struktūrām efektīvi darboties saskaņā ar vides un sistēmiskajiem standartiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>34.g punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	34.g	aicina Bosniju un Hercegovinu steidzami pabeigt un pieņemt Livanjsko Polje juridisko apzīmējumu par V kategorijas aizsargājamo ainavu, kā arī izveidot un pienācīgi finansēt īpašu pārvaldības struktūru un visaptverošu pārvaldības plānu, kas ar jēgpilnu līdzdalību, apmācību un spēju veidošanu aktīvi iesaistītu vietējās kopienas un pašvaldības, lai nodrošinātu tās ilgtermiņa saglabāšanu un ilgtspējīgu attīstību saskaņā ar starptautiskajiem bioloģiskās daudzveidības standartiem un ES vides mērķiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>35. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	35.	pauž solidaritāti ar Bosniju un Hercegovinu pēc postošajiem plūdiem un zemes nogruvumiem 2024. gada 3. un 4. oktobrī;
	35.	pauž solidaritāti ar Bosniju un Hercegovinu un visiem, kas cieta postošajos plūdos un zemes nogruvumos 2024. gada 3. un 4. oktobrī; aicina Bosnijas un Hercegovinas Federācijas iestādes palielināt atbalstu cietušajiem un nodrošināt, ka tiek novērsti visi trūkumi tiesībaizsardzības un mežu apsaimniekošanas jomā, kas varētu būt saasinājuši katastrofu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>35.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	35.a	atzinīgi vērtē EUFOR operācijas Althea pastiprināšanu 2025. gadā un mudina turpināt starptautisko klātbūtni, lai atturētu no ārvalstu atbalstīto dalībnieku destabilizācijas centieniem; mudina uzlabot NATO un ES koordināciju kiberdrošības apmācības un hibrīddraudu reaģēšanas atbalsta sniegšanā Bosnijas iestādēm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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